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Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w_Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

WIDZENIE.

Przektad z Juliusza Barbier.

Zasnatem i ujrzalem w snéw moich pryzmacie
Oktarz, cieniem zamroczony;,

Mimo, ttumem bez liczby, ptynety postacie
Z wyciggnietemi ramiony.

Wszystkie promiennych blaskow jasng tgecze mia-
Swiecacg nad czotem w gorze; ity,

Jakq trzoda odarta z run swych wetny bialej
Wszystkie w krwawej szty purpurze.

Byli tam dumni starce z dtugim wiosem siwym,
Z bertami w prawicach drzacych,

Jak ci, ktérych $mier¢ zaszta w dniu grozy straszti-
Na rzymskiem forum siedzacych, —  [wym

Byty piekne miodziany z czotem podniesionem,
Z Smiatem sercem w piersi dzielnej;

Na ustach drzat im jeszcze wp6t przerwanym to-
Swobody hymn nieSmiertelny. [nem

| byly ciata jakie$, czarne btota katem,
Wios ich w piasku utarzany:

Gnane i bite dtugo fal i wichréw szatem
O daleki brzeg nieznany.

Byli Swieci, skrwawieni od tortury kota,
Medrcy w zniewagi koronie;

Wieszcze, co umierajac niesli dton do czota,
Moéwcy z krwawag rang w tonie.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gnbrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL 6LUCKS8BERC,
MPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Kroélewska Nr. 5.

I Potem pary kochankow, potem szedt thum matek,
WIlokac synkéw za ramiona;
| Wreszcie gromadka matych, rozptakanych dzia-
\\ zdychajgca i zmeczona. | tek,
\
A wszystkie, wszystkie owe sungce sie mary
W czerwieni krwawych szkartatow,
Wszystkie wotaty razem o myto ofiary
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zamarto, po goscincach i drogach ustat ruch
wszelaki, ustaty roboty na tanach, ztociste kiosy,
z przejrzatem ziarnem, smutno ku ziemi sie pa-
trzac, daremnie czekaty na zencow, alud, przybity
i smutny, z trwogg nastuchiwat wiesci dochodza-
cych zdata, ktore w miare odlegtosci przybieraty
coraz potworniejsze ksztatty. Powody zamarcia
w gwarnej i ruchliwej przedtem okolicy byly na-
turalne ; wiadomo z historyi, ze kiedy ruch hajda-
makow na Ukrainie coraz sie wiecej rozszerzat
a Zelezniak, Gonta, Szydto i Bondarenko brodzili
po kostki w krwi ,taszej”, wtenczas marszatek
zwigzkowy Putaski (Jozef), liczac sie z nieopatrz-
nie wzburzonym zywiotem, wydat ,uniwersat*
oswiadczajacy hajdamakom przychylnos¢ i przy-
jazn a wskazujgcy ,,dyssydentéw” jako wrogow
tak katolickiej jak prawostawnej religii a wiec
niegodnych obrony konfederacyi, ktéra walczy
W imie Swietej katolickiej wiary“ 1). Krok ten
niepolityczny a co najmniej nietaktowny, wywo-
tat ze strony niektorych oddziatow konfederac-

OPOWIADANIE Z DRUGIEJ POLOWY ZESZLEGO STULECIA Kich bezprawia, rzucajac krwawg plame na ich

napisat

MieczgttaW KrzgWosgd—Kepienski.

Hrabinie Annie z Dembskich Juliuszowej
Debickiej

na pamiatke przeseta

AUTOR.

W drugiej potowie Sierpnia r. p. 1768 dolina
nad Rabg dziwng prawie pustynng przedstawiata
cisze, chociaz mieszkancow tutejszych nie do-
tknety jeszcze Kkleski i pozoga wojny, coraz sie
bardziej szerzacej po kraju  WSszystko tu jakby

sprawe w szlachethym celu podjeta, wywotat
przesladowanie rodoéw kalwinskich i ewangelic-
kich, a chociaz sumienniejsi marszatkowie lub re-
gimentarze surowo wzbraniali podobnych nadu-
zy¢, to przeciez trafiaty sie przyktady okrutnego
postepowania konfederatow 2), ktérego ofiarg
padali ,,dyssydenci“ zupetnie niewinnie a tylko
wskutek nienasyconej chuci krwi, mordu i po-
zogi, jakiemi sie w calej zacietosci odznaczata ta
nieszczesna wojna. Nic wiec dziwnego, ze kiedy
nad Rabe doszty wiesci 0 owym uniwersale pana
Putaskiego, zebrata sie na narade tutejsza, prze-

1) Szujskiego ,,Dzieje Polski* t. V. str. 439.—Crantz:
,,Das confoderirte Polen* 1771.

2) Przytoczymy tu tylko rodziny Golczéw, Grabow-
skich, Zychlinskich, Barneréw i t. d.



waznie ,,dyssydencka“ szlachta, wskutek ktorej
kto mégt wysytat rodziny w bezpieczniejsze stro-
ny, najczesciej do Szlazka lub tez do miasta pod
opieke jakiej wiadzy,—kto mogt wstepowat do woj-
ska, a"wszyscy rzucali swe gniazda rodzinne, nie
wiedzac, czy je kiedy wswem zyciu zobaczg. Tak
wiec staneta nad Rabg cata okolica pustka; dwo-
ry, dawniej wesole igwarne, tulity sie dzisiaj
senne w zacisze ogrodow i sadow, wystraszeni
wioscianie zamykali sie w chatach, nie dbajac na
jasne stonko, ktére im Swiecito, trwozliwsi opusz-
czali siota, kryjac sie po lasach albo roztazac po
Swiecie, a dzwony koscielne jeczaty zatobnie, da-
remnie na stuzbe Bozg wzywajac parafian. Jakas
smutna, powazna cisza zapanowata na catej prze-
strzeni, powietrze przesigkata jakas tajemnicza
groza, niby zapowiedz ciezkich burz, niby pro-
roctwo wypadkdéw, brzemiennych w zniszczenie,
pozoge i rzezie. Kiedyniekiedy pojawit sie w
przydroznej karczmie zyd lub jaki$ handlarz we-
drowny i opowiadat dziwy wystraszonym ludziom,
to — ze, niedaleko Sandomierza napotkat hur-
me szlachty, lecacej cwatem z dobytemi pataszami
w reku i rozwinietym sztandarem, na ktorym wi-
dziat $Sniade oblicze Matki Boskiej Czestochowskiej;
to ze pod Pilznem spadly nieznane wojska, niby
dzikie ptactwo na moczary, palac, mordujac i ra-
bujac wszedzie; to znowu inny zapewniat, ze
gdzies koto Sacza przyszto do okrutnej walki,
ktdra zostawita po sobie stosy cial niepogrzeba-
nycli i cate katuze czarnej, skrzeptej krwi. Jakby
na potwierdzenie tych ponurych wiesci, gorzato
czesto niebo krwawemi tunami, zdarzato sie, ze
i we dnie przy blasku stonecznym wznosity sie,
niby z ofiarniczych stoséw, czarne stupy dymow
ku btekitom niebios, jakby u Opatrznosci zebrzac,
azeby uchronita od dalszych mordéw i pozogi nie-
szczesng kraine. Czasem przyniosta Baba kilka
pokaleczonych trupéw, odartych z odzienia, albo
pare belek spalenizny; to znowu rozlegat sie gtu-
chy teteut i wsciektym pedem przeleciato kilka
koni w kulbakach bez jezdzcéw, rzac zatosnie,
albo ryczac z bdlu, rzucajac za sobg czerwone
strugi posoki z odniesionych ran—a lud, widzac to
wszystko, korzyt sie ijeczat i szukat pociechy
w niemej rezygnacyi, albo w gorgcej i tzawej mo-
dlitwie.

Byt wszakze dom jeden, ktory mimo catej gro-
zy potozenia i upadku na duchu w tych stronach,
pomimo zblizajacych sie niebezpieczenstw, nie
opuscit domowego ogniska, ale owszem S$ciggnat
ku niemu z dalekiej Warszawy. Byt to dom put-
kownikowstwa Wielowiejskich, herbu Pétkozic, w
Zborczycacli.

Zborczyce, wie$ duza i dosy¢ zamozna, rozcig-
gneta sie na poteznym garbie, ktory rozgranicza
doline Wisty z doling Raby, obsiadiszy obu-
stronnie jego pochytosci z jednej ku Wiatowi-
com, z drugiej ku Stanigtkom, dwor zas putkow-
nika umiescit sie tak szczeSliwie na stoku pa-
gorka, ze od wschodu rozciggat sie z niego widok
az gdzie$ poza Rabe, od zachodu za$ cata dolina
nadwislanska lezata u stop jego, jakby ua dtoni.

Ciemnym sosnowym lasem prowadzita droga
do onego dworu, wszakze na kilkaset sgzni przed
bramg wjazdowg przerywat sie las a topolami
wysadzona ulica wskazywata kazdemu, gdzie go
oczekuja goscinne progi putkownika. — Droga,
o ktorej mowimy, byta natenczas gtownym ,,wo-
towym” traktem, prowadzacym ku Krakowu od
granicy Wegier przerzynata ona ogromngrownine
nad Rabg, a mingwszy niewielkg miescinge Niego-
wi¢, spinata sie na ogromnym pagorku ku Kraku-
szowicom, zkad przez Zborczyce spadata ku Sta-
nigtkom i pod wielkg murowang karczma, zwang
.Bolechowka*, taczyta sie z drugim ,,wotowym”
traktem, prowadzacym od Rusi przez Jasto, Tar-
now i Bochnig do dawnej stolicy Zygmuntéw.

Dzieki temu potozeniu, rozsiadlty przy samym
trakcie dwor putkownikowski cieszyt sie zawsze go-
Sciem dosy¢ czestym; nie przyjechat tu bowiem kto
z sgsiedztwa albo z blizkiego Krakowa, to zawa-
dzit kto$ z przejezdzajacych, aby konia popasc,
odwilzy¢ gardto zaschniete w podrozy i ucieszy¢
sie wesotg kompanig, ktérej prawie nigdy wZbor-
czycach nie zbrakto. Bywali tu bowiem wszyscy
i dygnitarze warszawscy, z ktérymi pan Antoni,
jako adjutant kréla jegomosci,miat czeste relacye;
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bywata szlachta, karmazyny z sasiedztwa, albo i
z dalszych okolic; bywali wojskowi jako u swego
kollegi; bywali i co godniejsi palestrauci,—zgota:
dwor zborczycki stynat na cate wojewddztwo,
ba,na catg Polske, ze swojej goscinnosci. Sam put-
kownik byt panem uprzejmym i nad wyraz gtad-
kim; umiat kazdego sobie uja¢, kazdemu dogodzic,
dla wyzszych byt grzecznym, dla nizszych pobtaz-
liwym wielce i, jak liczyt z pewnoscia tysiace zna-
jomych a setki przyjaciot, tak trudno byto zna-
lez¢ takiego, coby mu byt wrogiem. Ale, ze i na
stoncu znajda ludzie plame, opowiadano wiec so-
bie na ucho, ze pan Wielowiejski, aczkolwiek mity
i serdeczny czlowiek, to przeciez na punkcie pu-
bliearumrtrum”yl wielce niepewny,—ze na dwoch
stotkach zwykt byt siadywac, a i teraz kiedy sie
poczela szlachta na potege rusza¢ i zawigzywac
po wojewddztwach konfederacye, to putkownik,
chociaz zawezwany, nie stawit sie na zjezdzie
w Krakowie, gdzie obrano marszatkiem pana
Czarnockiego, ale wzigwszy, dla pozornie trapia-
cej go choroby, urlop od krdla, z Warszawy wyje-
chat i w swoich Zborczycacli przycupnat. Kon-
federaci zarzucali tedy Wielowiejskiemu jego
abstynencya, stronnicy za$ krolewscy mieli mu to
za ujme, ze sie nie manifestowat przy krélu i jako
jego przyboczny adjutant przy nim nie zostawat
albo nie ciggnat pod znaki pana towczego koron-
nego, ktdry z konfederatami staczat watki od
kilku miesiecy. Zgota, opinia pana putkownika
poczeta nie na zart szwankowac. Jedni chcieli go
mie¢ odstepca, inni podszytego tchdrzem, co na
wzOr owego warszawskiego pana mundur tylko
nosit i szablg pobrzgkiwat na czasy parady; inni
widzieli w nim znowu kunktatora albo dyploma-
te, co nie wymiarkowal jeszcze: kedy sie przerzu-
ci¢, — a ta dwoistos¢ opinii wplywata najgo-
rzej na popularno$¢ pana putkownika, bo regali-
Sci wietrzyli w nim zakaptnrzonego konfederata,
owi za$ w owczg skore przybranego regaliste. Cier-
piaty na tern $ciany zborezyckiego dworu, od
pewnego czasu puste, jakby wymiotl, cierpiat
i sam Wielowiejski codzien w kwasnym humorze,
cierpiata putkownikowa, lubigca gosci i zabawe,
a juz najwiecej pan Junosza Druzbic, na opiece
putkownika bedacy podstolic rawski—nie dos¢, ze
mtody, peten ognistej fantazyi kawaler, rwat sie
do boju a musiat siedzie¢ w Zborczycacli, niby
mnich w klasztorze, ale muszony byt na dobitke gry-
waé¢ w druzbarta z umierajgcym z nuddw putkow-
nikiem albo z panig R6zg,ktérej to gry—jak i tego
spokojnego zycia z calej nienawidzit duszy.

Tak staty rzeczy, kiedy dwudziestego czwarte-
go Sierpnia roku 1768 po kilkudniowej stocie, za-
jasniat dzien pogodny w catej wspaniatosci, a ja-
sne stonce rzucato zlociste smugi na weneckie
okna zborezyckiego dworu, oblewajac strumienia-
mi Swiatta wynioste szczyty odwiecznego lasu,
ktory go otaczat. Putkownik wyszedt wiasnie
z Druzbicem do ogrodowej altany, wystawionej
umyslnie, dla pieknego widoku, na stoku pagorka,
z pod ktorego rozszerzala sig, jakby jajem poto-
czyt, dolina nad Rabg. Trudno sobie wyobrazi¢
wdzieczniejszy i bardziej uroczy krajobraz, od te-
go, jaki mieli przed oczyma nasi towarzysze.
Na szerokiej ptaszczyznie, ujetej, niby w potezne
ramy, w wynioste pagorki strojne w szmaragdowe
barwy tajemniczych lasdw, rozsiane dwory i sio-
ta btyszczaty od stonca biatemi scianami, odbija-
jac wesoto na tle r6znowzorej zieleni bujnie ro-
snacych drzew igesto zbozem falujgcych tanéw—w
dali siniejgca Raba wyginala sie kaprysnie w prze-
rézne zakrety, niby ogromna, srebrna, pomotana
wstega, a tuz na dolinie wychylatl sie z zieleni
parafialny kosciot w Niegowici o $miato ku bteki-
tom strzelajgcej wiezy, zacieniony ciemnym mo-
drzewiem i rozrostemi dabami, tulgcemi pod swo-
je konary liczne mogilne kurhany, opasane niu-
rem cmentarnym dokota.

Aczkolwiek przyzwyczajony do tego widoku,
putkownik, kiedy teraz zobaczyt ten sielski obra-
zek, nie mogt sie powstrzyma¢ od mimowolnego
podziwu.

— Patrz, pod stokiem—rzekt, tracajgc Druzbica
w ramie—jaki to Sliczny kawat ziemi. 1 pomysle¢
sobie, ze i tu niedlugo dosiegnie nas wojna a z
tych pieknych -wiosek pozostang zgliszcza...

— Moze Bog uchowa przecie — odpart zamy-
Slony Druzbic.

— Trudno w to uwierzy¢. Wczorajsze relacye,
ktére odebratem z Krakowa, mowig najwyrazniej,
ze sie tu u nas zanosi na zawieruche nie tada. Te
strzaty, coSmy przedwczoraj styszeli, wiesz co
znaczyly panie podstolicu? To regalisci ze sprzy-
mierzencami zajmowali Krakow, a pan wojewo-
dzie wotynski Potocki, co to regimentarzowat
sandomierskiej szlachcie, i nasz marszatek kra-
kowski, pan stolnik stezycki, razem z szesciuset
szlachty poszli w kajdanki zwyciezcy. Ale to nie
koniec: zda mi sie raczej poczatek dopiero, bo po-
czciwi Sanoczanie $lg ku Krakowu ksiecia Mar-
cina na czele 1.500 ruchawki, z Sieradzkiego ru-
sza sie ku nam Bierzynski, z Gostynskiego Dzier-
zanowski, z Wielunskiego pono Morzkowski i
Szembek. Gadajg tez i o Litwie, ze sie na po-
tege rusza, a co wiem z pewnoscia, to, ze Lettow
zbiera kommendy dragonow i konnych gwardya-
kow od samego Rzeszowa az do Sierostawic ma-
szerujg ku Proszowicom, aby sie z panem Jorda-
nem potaczy¢. Boze uchowaj, ale niedtugo sko-
sztujemy tych delicyi, jakie niesie wojna.

— Bo tez pozwoli JWny putkownik dobrodziej
— podnoszac gtowe, wtracit $miato Druzbic — ze

jako zywo zupetnie niepotrzebnie kwaterujemy w

Zborczycacli. Zaliz nie sktadniej wyruszy¢ nam
w pole, a jwna putkownikowa mogtaby w Krako-
wie, albo, jak, dawniej, w Warszawie zamieszkac.

— A, zachcigte$ Wasze — niecierpliwie Wie-
lowiejski przerwal — wiec gdziez mamy ruszac?
czy z takim warchotem... jak ksigze Marcin Lubo-
mirski lub z takim chtystkiem... Bierzynskim,
albo takim obiezyswiatem, jak pan Dzierzanowski?
i tak jak oni wszyscy grasowac po kraju, pi¢, ha-
tasowac i na krola wrzeszczeé? Toz to jest salus
reipiiblicae ac religionis, o ktorern oni ciggle krzy-
czg! Tfu, co Wasze pleciesz? Ta cata konfedera-
cya naboju prochu nie warta, a konfederaccy ry-
cerze—to niesforne kupy, nie warte nawet nazwi-
ska zotnierza.

Skonfundowany Druzbic zamilkt na takie dictum
0 konfederatach, do ktérych sprawy, jako katolik,
przylgnat byt catg dusza, uszanowanie wszakze dla
opiekuna, ktory mu od dziecinstwa zastepowat
ojca, nie pozwalato rozpoczyna¢ sprzeczki. Spa-
sowiat tylko az po same uszy, thtumionym ogniem
tysnety mu oczy, ktére dla kontenansu utkwit w
dalekiej przestrzeni, kasajgc do krwi jezyk, bo
juz go swierzbial okrutnie. Ale niedlugo mogt
Druzbic wytrzymaé: krew z natury goraca brata
nad rozwaga gore.

— Daruje JW. putkownik—ozwat sie po chwi-
lowej ze sobg walce, drzagcym z oburzenia gtosem
—ale sprawa, na ktorej czele stojg Potoccy, Kra-
sinscy, pan hetman Branicki, z ktorg sie anani-
miter cate wojewoOdztwa tacza, ktdrg sie monar-
chowie zagraniczni zajmujg,—taka sprawa burdg
by¢ nie moze.

Putkownik poruszyt sie gniewnie i juz miat od-
powiedz cierpka na jezyku, kiedy Druzbic, patrza-
cy w strone Niegowici, reka od stonca oczy przy-
stonit i krzyknat:

— Tam do kata, przepowiednia JW. putkowni-
ka sprawdza sie co do stowa...

— Abo co takiego? — przerwal Wielowiejski.

— Jakie$ wojska ciggng goscincem od Bochni.

Putkownik drgnat, powstajgc z tawki.

— AU, bredzisz Wasze, przywiduje ci sie —
rzekt, z niedowierzaniem wpatrujac sie w gosci-
niec, za wskazéwka Druzbica — a prawda, w
istocie i skrecajg ku Niegowici, a wiec na Zbor-
czyce idg. Skocz-no Wasze po instrument: przyj-
rzymy sie lepiej: kogo BOg prowadzi, czy nie jakag
partya...

Druzbic pobiegt pedem, a putkownik wpatry-
wat sie z niepokojem w diuga, szarg linig, snujacg
sie zwolna w dalekiej przestrzeni, niby przeguby
olbrzymiego jakiego$ potworu. Pomimo bystre-
go oka, nie mogt atoli pozna¢ Wielowiejski, co to
byty za wojska, idace, jak z regularnej linii po-
zna¢ byto mozna, nie wzorem ruchawki luzng i
niesforng kupg, ale w skupionym S$cisle prze-
strzeganym wojennym ordynku. Na drodze, jak
na zto$¢, z powodu kilkudniowej stoty, nie byto ani
Sladu kurzu, to tez nie bylo mozna pozna¢, czy



to piechota, czy jazda, za ktorg, jak wiadomo,
wyzej kurz sie wznosi.

Korzystajgc z oczekiwania na lunete, przypa-
trzmy sie blizej postaci pana putkownika. Byt
to mezczyzna w sile wieku, bo mdgt najwyzej
czterdziesci piec lat liczy¢; regularne rysy przy-
dtugiej troche twarzy, zdradzajacej przesyt i
zmeczenie, zaokraglata pudrowana peruka ufry-
zowana « la coq ogromnym tupetem, odstaniajgc
wysokie czoto, zpod ktérego blyszczata para
czarnych ognistych oczu, $wiadczacych wymow-
nie, ze w tym wybrykami zycia przywiedtym
mezczyznie tkwi jeszcze energia szlachetnej krwi
i kawalerska fantazya. Ubrany zawsze staran-
nie, miat i dzisiaj putkownik na sobie domowy
stroj francuzki, peten wykwintu i elegancyi. Ina-
czej wygladat podstolic, ktéry w tej chwili nad-
biegat z lunetg. Dwudziestodwuletni miodzie-
niec, wysokiego wzrostu, o silnie w plecach roz-
winietych ksztattach, tegi catg geba, niby miody
debczak z twarzg okragta, dobrze ogorzalg, ze
Swiezemi,jak wisnia, ustami, nad ktoremi sie puszyt
jasno-zotty wasik, byt Jedru$ Druzbic typem
wiejskiego miodzienca, ktorego nie siegneto-jesz-
cze zepsucie stoteczne. Gesta, krotko przycieta
czupryna odstaniata troche nizkie czoto, z ktérego
wiala poczciwa dobrodusznos$¢ i szczeros$é, a jasno-
btekitne oczy, wysadzone, jak cebule, na wierzch
nie odznaczaty sie ani intelligencyg ani szczeg6lnym
dowcipem, ale miaty wyraz naturalnego sprytu
obok zdeterminowanej odwagi i stanowczosci w
dziataniu. Zgota, byta to jedrna muskularna po-
sta¢ dziarskiego mtodzienca, ktdrego potezna reka
zdradzata zdolnosci tegiego rebajty, — byt tez to
sitacz zawolany, ktory najtezszym chtopem rzu
cat jakby pitka, a co do szabli, to z najpierwszemi
fechtmistrzami maégt chodzic¢ o lepsze. Stréj miat
na sobie polski i nad wyraz skromny, a sktadat go
jasny zupan, ujety w modry pas jedwabny, i jasne
szerokie hajdawery, wpuszczone w marszczone
buty koztowe. Ojca nie zaznat nigdy, a kilko
letnig dziecine opuscita matka i gdzie$ zgineta we
Swiecie, ze zas nie byto nikogo blizszego, zajat sie
wiec malenkim sierotkg mtody podéwczas jeszcze
Wielowiejski, a pozniej, kiedy sie ozenit i wias-
nych niedoczekat sie dzieci, ukochat Druzbica, jak
wilasnego syna. | trzeba byto koniecznie kochaé
podstolica, bo serce miat ztote, przezacny chara-
kter, najpiekniejszg dusze; jednego wszakze pan
B6g mu odmoéwit: a to bystrosci umystu, z ktérego
ani przemadry Alwar ani dyscyplina 00. Jezuitow
wyku¢ nic nie byly w stanie. Byt tez dobrodusz-
nym i tatwowiernym do zbytku, wierzyt kazdemu
na stowo i fatwo sie zapalat do wielkich przed
siewzie¢. Kiedy dorastat, sprowadzit pan Wielo-
wiejski, 6wczesng modg, do niego Francuza, ktory
go wyuczyt partowac, a nabywszy w domu putko-
wnikowstwa $wiatowej ogtady, byt podstolic na
owe czasy cale gtadkim kawalerem i przez nie
jedne matke pozadanym kandydatem na ziecia,
zwiaszcza, ze odziedziczyt po ojcu dwie wioski
dostatnie, ktére na teraz wypuszczat w dzierzawe
Nie matzenstwo wszakze byto Druzbicowi w gto-
wie:gorgca krew burzyta w sie zytacli mtodzienczycli
a zamitowany od dziecinstwa w zotnierce, rwat
sie w dojrzalszym wieku do stuzby wojskowej
tern wiecej, ze sie nauczyt od Francuza przeréz-
nych fint, pchnie¢ i pozowan z uzywang wtenczas
przez paniczéw szpada, jak- znowu od starego
Maunsteina, instruktora w gwardyi konnej, —
cudownych sekretow w robieniu rapirem i szablg
Ale na przeszkodzie rycerskiemu animuszowi
Druzbica staneta nieugieta wola putkownika, nie-
chcacego naraza¢ swojego pupilla na kosterstwo
pijanstwo i inne tym podobne grzechy, jakie pod-
owczas na umor grasowatly miedzy wojskami...
Kiedy za$ wybuchta owa konfederacya, zawigzana
w Barze, a tak gwardya koronna jak i regimenty
cudzoziemskiego autoramentu, pod wodzg towcze
go koronnego wyciggnety w pole i kiedy podstolic
rwat sie do boju niby sokot z klatki,—wtenczas
putkownik potozyt swe stanowcze veto.

— Dopoki ja zyje —rzekt cierpko na gorace
prosby podstolica—nie bedziesz Wasze z nieprzy-
jacioty kraju odprawiat praktyk wojennych na
skdrze twych braci: nie clice ja, abys mi kiedy
wyrzucat, ze pierwsza krew na twoim kordzie
trysneta z rany wspotobywatela. Na teraz sza
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nie czas jeszcze do takiej roboty; zdarzy sie pora,

powiem, a da Bdg, sam Wasci do boju powiode.

I wybrawszy sie z Warszawy, wywidzt podsto-
lica, zadajac od niego kawalerskiego parolu, ze
sie bez jego wiedzy na wojne nie ruszy; ale tego
nie mogt wymodz na swoim pupillu, ktéry paro-
lu da¢ nie chciat, sktadajac sie tern, ze nie wie,
co go zaskoczy¢ moze w tak burzliwych czasach.
Dlatego tez pilnowat go putkownik, jak wtasnego
oka; ale na nicby sie nie zdato owo pilnowanie,
bo gdyby sie zdarzyta tylko korzystna sposo-
bnos¢, drapnatby z pewnoscig podstolic z opie-
kunczych obje¢. A i dzisiaj na te mysl sama,
ze zobaczy wojsko, ze postyszy chrzest szabel,
albo sygnaty wojenne, $miaty sie Druzbicowi
oczy a serce tak mu sie ttukto w piersi, jakby wy-
skoczy¢ cliciato od wielkiej radosci.

(Dalszy cigg nastapi).

LIST Z RZYMU.

(Dalszy cigg).

Oairoli byt czlowiekiem tejsamej epoki co
Amari. Te same wptywy, dziatajagc na ich mio
dos¢, urabiaty ich ducha ijednaka tez idea prze
wodnia byta gwiazdg ich zycia.—Italial—Italia!,
to ich odzew: hasto i pobudka wszystkich ich
czynow i mysli, ktérej oddali zycie, jakkolwiek
mogli sie byli rézni¢ temperamentem i tradycya-
mi, bo gdy Amari byt synem wulkanicznego
gruntu Sycylii, Cairoli pochodzit z Wioch gor-
nych, z Padwy, gdzie urodzit sie¢ w 1825 r., ale
tam wulkan byt w piersiach ludzkich, a w rodzi-
nie, z ktdrej pochodzit, ptomien palit sie zawsze
pod popiotem.

Jezeli przyjs¢ na Swiat z rodzicéw szlachetnych
jest szczeSciem i zaszczytem, to Benedetto Cairoli
mogt sie zalicza¢ do wyjatkowo obdarzonych od
losu, bo tu tak ojciec, jak matka, nalezeli do naj-
piekniejszych postaci z czasow odrodzenia sie
Wioch.  Ojciec, Karol Cairoli, byt professorem
uniwersytetu w Padwie; matka, Adelaida, z do-
mu hrabianka Bono, corka Benedykta Bono, wy-
sokiego dygnitarza w rzadzie krélestwa wiloskie-
go z czasow Napoleona I-go, nalezata do tych
kobiet wyzszych, jakich tradycye posiadajg Wto-
chy. Oboje matzonkowie byli ludZzmi niepospo-
litej intelligencyi, a uadewszystko uczué gorgcych
i dom, otwarty dla wszystkich uczciwych i dobrze
myslacych ludzi, byt ogniskiem, gdzie serca mio-
dziezy braty w siebie zapat uczu¢ szlachetnych,
a umysty utrzymywaty kierunek pozadany.
W 1848 r., gdy obywatelska praca Wiochéw nie
zamykata sie juz wylgcznie w murach akademii
i u ognisk rodzinnych, Karol Cairoli przyjat waz-
ny urzad podesty, to jest prezydenta Padwy,
a czterech jego synow, wszystko miodzieniasz-
kow, zaciggneto sie pod choragiew wioska: we
szto do milicyi i ‘tak zwanych: ,hufcdw pomoc
niczych” ktore staty sie zaczatkiem legionu, wat
Czacego potem z Austryg przez catg kampanig
1848 r., a w ktorego szeregach mtody Benedetto
tak sie odznaczyt meztwem nieustraszonem i za-
patem, ktéry nazywano ,furia italiana® ze krol
Karol Albert mianowat go offlcerem i nazwisko
jego zostato ogtoszone przed frontem jego putku,
jako meznego rycerza sprawy wioskiej.

Garibaldi wystgpit tez wtedy na widownig
sprawy wioskiej, ofiarowat ustugi swoje krolo
wi; ale wzgledy politycznej natury kazaty Karo
towi Albertowi ustugi te odrzuci¢, i wtedy-to
Cairoli ojciec wystawit kosztem swoim oddziat
ochotniczy, ztozony z 400 dzielnych, na.Smierc
i zycie idei swej oddanych, ludzi i oddat ich pod
rozkazy Jozefa Garibaldiego, ktory walczytz Au-
stryg na ich czele, az do mozliwego kresu wojny
bo nawet przeciggajagc to po poddaniu sie Me

dyolanu.  Gdy przeciez wybita ostatnia dla tego
uchu godzina, Karot Cairoh nie powrdcit juz na
dawne swe stanowisko naukowe i osiadt wraz

synami w Piemoncie, gdzie rodzina posiadata
znaczne dobra, wiano matki, dzielnej jak ta. ktora

ata Swiatu Grachoéw. Karolowa Cairoli nigdy
nie powstrzymata reki meza, gdy ten czerpat dio-
nig petng z jej mienia na potrzeby ogdlne, tak
jak nigdy macierzynska jej mito$¢ nie stawiata
synom przeszkod na drodze poswiecenia sie dla
zeczy publicznej, i dzi§ tez Wiochy postepuja
stusznie, stawiajgc matke tuz synow przy odda-
wanych im aktach czci narodowej.

W drugiej wojnie z Austryg, ktéra zakonczyta
sie okrutng kleska pod Noyarg, Benedetto znaj-
dowat sie znowu wraz z braémi w szeregach ocho-
tnikdéw trydenckich. Wraz z upadkiem sprawy,
ciezki kir zatoby na te rodzine meznych i gdy
Cavour wotat z rozpaczg: — ,,Plungtem na moje
zycie“... Carlo Cairoli popadt z bolesci nad roz-
chwianiem sie nadziei swoich w melancholig, kt6-
‘A zagryzta go wkrotce i umart z rozpaczy,
a wtedy Benedetto, jako syn najstarszy, stat sie
naczelnikiem rodu, przyjmujac wraz z tern stano-
wiskiem spadek uczu¢ ojcowskich.

Przyjat go caty, bez dobrodziejstwa inwentarza

od 1850 roku stuzyt sprawie wioskiej na wszel-
kich polach walki z Austrya skrytych i jawnycli,
przechodzac tez w rezultacie przez wszystkie
fazy doli i niedoli takich potozen: wiezien, zbieg,
wygnaniec, majac przeciez wsrdd tego zawsze mu
towarzyszace blogostawienstwo matki, ktora
cierpiata tak przez wszystkich swoich synéw, ze
byta chwila, w ktoérej zawotata z rozpacza: —
,»Ach!l—mnie nie jeden, jak Tobie,Bolesna Matko
Boska, ale cztery miecze serce przeszywajg!.."

Gdy nadchodzit rok 1859, a krol Wiktor Em-
manuel przez usta Oavoura dat wiedzie¢ ludziom
meznej woli, ze zbliza sie wojna z Austrya, ko-
bieta ta wielkiego serca data z wiasnej szkatuty
40.000 liréw synowi, aten, ztozywszy te pienigdze
przez rece Visconti'ego-Venosty na potrzeby przy-
sztej kampanii, stangt w szeregach organizujace-
go sie wojska natychmiast, gdy wijna z Austryg
wybuchneta, majac obok siebie trzech braci swo-
ich: Ludwika, Henryka i Ernesta. Ten ostatni
polegt zaraz wkrétce na polu bitwy dwaj mtodsi
mieli tez $mier¢ takgsama, na innych tylko pozy-
cyach walki za Wiochy i idee, ktorg wyznawali.

Choc¢ pokoj w Villafranca zakonczyt kampania,
on nie ztozyt przeciez oreza. Walczyt jeszcze dla
potaczenia z Wochami Krélestwa Obojga Sycylii,
potem bywatl ministrem, ale ta namietna w uko-
chauiacli swych natura, petna uczu¢ gorgcych
obok stoickiej prostoty, mniej sie nadawata do
do sterowania politykg. Serce ciggneto go tez
ku tym gwattowuikom namietnym, w ktérych mi-
tos¢ Wioch przeradzata sie w poganstwo—towa-
rzysze to byli jego z czasow walki o0 wyzwolenie
Wiach, i ten stan uczu¢ przeszkadzat mu do spet-
nienia energicznie swego wysokiego urzedu preze-
sa ministrow. Gdy przeciez zapaleniec szalony,
Passamante rzucit sie w Neapolu na kréla Hum-
berta ze sztyletem, on piers swoje nadstawit i raz
w nig przyjat, zawsze zaréwno szlachetny i zdolny
do poswiecenia — zawsze stawiajacy wyzej obo-
wigzek, niz interes wiasny.

Krol Humbert i krélowa Matgorzata czuli tez
dla niego obok wysokiego . szacunku, jak dla
poswieconego syna' wioskiej ojczyzny, wielkg
wdzieczno$¢ za uratowanie zycia krolewskiego,
z narazeniem wiasnego. Gdy choroba
ba serca, ktérej zarod powstat wsrod wielkich
wstrzasnien jego bohaterskiej przesztosci—naka
zywata mu spoczynek, krél oddat mu na mieszka-
nie przesliczng swoje rezydencyg letnig pod Nea-
polem: ville Oapadimonte, gdzie zamkng! oczy,
a wdowe jego otoczyto gorgce wspotczucie Wioch
catych i pogrzeb byt tak swietnym—sciggnat ta-
kie thumy ludzi, ze przedstawiato to juz akt czci
narodowej ztozony pamieci cztowieka wielkiego

Nie byt to przeciez ostatni wyraz tych uczuc
ze strony Whoch. W dniu 8 Wrzesnia, w Niedzie-
le, odbyta sie w Rzymie wielka, uroczysto$¢ po
Swiecona uczczeniu jego pamieci: wielka '3k
sto$¢ niepospolitej wspaniatosci. Byto to cos jak
tryumfalny wjazd wielkich imperatoréw lub ko



suléw zwyciezcOw, gdy przez Via Sacra ciggneli
na Kapitol. Rydwan taki, jakim sie postugiwano
przy uroczystosciach tego rodzaju, ciggniony przez
sze$¢ rumakow w starozytnej, paradnej uprzezy,
z dzwonkami i pieropuszami u tbéw, wiozt na po-
stumencie z czarnego marmuru popiersie zmarte-
go, wérod rozmaitych godet i trofeéw: byty tam
po bokach dwa staro-rzymskie otftarze ofiarne,
z ktérych podnosit sie wonny dym palgcych sie
kadzidet, byty debowe gatezie, bron, strzelby, pa-
tasze, dwa dziata—armatki starozytne—a ponad
tein orzet rzymski—orzet kapitolinski — z rozpo-
startemi skrzydtami, jakgdyby sie zrywat do lotu,
poza tom wielka gromada ludzi, reprezentujgcych
stowarzyszenia, spotki rozmaite i sto dwadziescia
chorggwi powiewajacych wspaniale — poza tern
thum ogromny. Ciagneto to od placu del Popolo
przez Corso ku Kapitolowi, ktory byt caly we
{lagach, w draperyach, z godtem wilczycy karmig-
cej Romula i Rema.

Rada miejska czekata przy posagu Marka Aure-
liusza. W przedsionku Kapitolu, obok postumen-
tu okrytego purpurg, na ktérej miat stangc posag,
syndyk Rzymu, margrabia Giuiccioli, czekat obok
syna Garibaldi'ego. Menotti Garibaldi powitat
kommissya uroczystosci mowsa silnie patryotyczna,
w ktorej uczcit szczegolniej matke zmartego przy-
réwnaniem do jej Kornelii, matki Grachow. Kobie-
ta ta zastuzyta na to i sprawdzajg sie na niej stowa
Napoleona I, wyrzeczone do M-me Campan, ze
» Kazdy wielki cztowiek miat wielkg matke*™.

Jakkolwiek zastugi tego, ktoremu oddawano te
cze$¢ publiczng, byly dla ojczyzny wioskiej nie-
mate, niemniej skala uroczystosci byla nieco za
wysoko nastrojona; ale ten stary grunt ma to do
siebie, ze sie na nim wszystko do wielkich rozmial
row podnosi. Kazda uzyta tu forma daje to: prze-
szto$¢ zdaje sie powstawac z grobu i rozwieszaé
swoj ptaszcz konsularnej, imperatorskiej purpury.

Rowage uroczystosci zmacit niemity wypa-J
dek. Popiersie zmartego, przysrubowane byto do
wozu, aby sie na nim w czasie drogi, zwkaszcza na
strome kapitolinskie wzgorze nie chwiato; otdz
nie dato sie ono potem zdja¢ z rydwanu i akt
ustawienia go na przygotowanem wyniesieniu mu-
siat zosta¢ odtozonym, co zepsuto effekt naujuro-
czystszego momentu ceremonii.

Obecnie zamach na Orispi’ego zajmuje tu naj-
mocniej uwage publiczng, jakkolwiek jest juz rze-
czg stwierdzong, ze polityka nie miata tu naj-
mniejszego udziatu, a tylko nieszczesliwe spacze-
nie poje¢ i doktryny socyalistyczne. Ludzie tu-
tejsi nie otrzasneli sie jeszcze dostatecznie z tio-!
czacego im piers ciezaru dilugowiekowej nedzy
narodowej i potrzeba im tez ciggtej manifestacyi
swoich uczué, co wyraza sie przez nieustajace
uroczystosci i akta czci dla tych, ktorzy im odwalili
z piersi kamien grobowy. Wiec tez wznosi sie tu
wcigz mnéztwo pomnikéw, posagow i w Potu-j
dniowych Wioszech, w miasteczku Lecce miato
nastgpi¢ w potowie ubiegtego miesigca odstoniecie
posagu Il He Liberatore, na ktOrg to uroczystosc!
udawat sie tam krdl, wraz z krélewiczem i Crispi.
podazajac za niemi, zatrzymat sie w Neapolu,
gdzie goscit czas jaki$ z rodzing, z zong, tesciowg
i z corka jedynaczka, Pepitg, ktorg Crispi bardzo
kocha.

Pierwszy minister zamieszkiwat na Corso Wi-
ktora Emanuela, przeciez udano sie raz spacerem
nad morze, jechano szeroka, ludng, wspaniale pie-
kng Via Caracciolo, Crispi z corkg przodem w od-
krytym powozie, a za niemi w drugim pani mini-
strowa z matkg swoja, gdy nagle poskoczyt ku
pierwszemu jaki$ miodzian w ubraniu ludowem
i z rozmachem rzucit w Orispi’ego duzym ptaskim
odtamem, marmuru, z jednej strony ostro szpiczad
stym. Wiecie juz niewatpliwie z dziennikow, naj-
pierw, ze trafit, nastepnie, ze rana, gtebokie prze-
ciecie policzka koto ust, nie okazata sie niebez-
pieczng; niemniej krew luneta natychmiast, prze-
ciez mimo, to Crispi zerwat sie na nogi i stangt
z podniesiong laska, zastaniajgc coérke, bo do-
strzegt u napastnika ruch, zapowiadajacy powto-
rzenie zamachu, gdy w tern reka zbrodniarza uje-
tg i powstrzymang zostata.

Tym niespodziewanym obroncag byt ksiadz
przechodzacy mimo: Wit Massari, ktory poczat
wotaé:—Trzymajcie zhojce!l., a tymczasem tez lo-
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kaj, siedzacy na kozle obok stangreta, Piotr
Colli, dawny zotnierz, majgcy medal zastugi woj-
skowej, zeskoczyt i pomogt przytrzymac zbro-
dniarza, ktorym jest, jak wykazato S$ledztwo,
Emil Caporali, syn szewca z prowincyi Apulii,
zkad przybyt do Neapolu, przywieziony przez oj-
ca, aby terminowat na mularza. Ale robota
ciezka i prosta odrazata od siebie miodzienca.
Pewne wyksztatcenie umystu, pewne oczytanie
sie ksigzek, rozmaitej tresci — przejecie sie teo-
ryami, zrozumianemi powierzchownie, podniecato
niezadowolenie. Szukat pracy innej, ale jej nie
znalazt; zwracat sie do syndyka Neapolu, Ama-
rego, przeciez na prosbe, ktorg podat, nie otrzy-
mat odpowiedzi, co podniecito w roznamietnionym
nienawi$¢ do porzadku rzeczy, ktory nie dat mu
przy pierwszym kroku w zycie osiggna¢ celu no-
szonych w piersi pozadan,—i porwat sie na czyn
zbrodniczy. Czul sie, jak zeznat przy Sledztwie,
najnieszczesliwszym na Swiecie cztowiekiem,
przed ktorym zamknieta bylo droga zycia, jakag
is¢ pragngt. W Crispfm, ktory stat na czele
rzagdu i prowadzit rej spraw narodowych, widziat
cztowieka najszczesliwszego i postanowit go za-
bi¢: najnieszczesliwszy najszczesliwszego!..

Scena zamachu odbyta sie tak szybko, ze Pe-
pita Crispi nie pojeta co sie dzieje: czego chce
ten mtodzieniec w szaraczkowej kurtce, ktdrego
wzieta za proszacego o co$ i rzucajgcego do po-
wozu prosbe, jak sie to czesto zdarzato. Ale gdy
krew zbroczyla ojca, gdy ksigdz krzyknat: —
»Arrestate 1'assassino di .Francesco Crispil.." bie-
daczka zbladta i byta blizka omdlenia tak, ze oj-
ciec, przyciskajac rane chustka, ale nietracaey
zimnej krwi aui na chwile, musiat jg uspakajac
i pociesza¢, zapewniajac, ze nie zrobit nigdy nic
ztego temu cztowiekowi, ktory porwat sie na je-
go zycie—ajest to rys bardzo piekny w stosunku
tego ojca do corki, chcacego w takiej nawet go-
dzinie upewni¢ ja, ze jest uczciwie niewinnym
temu co sie stato: tej nienawisci ludzkiej, siegaja-
cej po jego zycie.

Franciszek Crispi, mimo swoich teoryi pozy-
tywnego realizmu, uczut tez w tej chwili, ktora
mogta by¢ ostatnig na ziemi co$, co mu kazato
podnies¢ wzrok ku gérze, bo w odpowiedzi na te-
legram Bismarcka, wyrazajgcy mu, wobec tego
co sie stato, wspdtczucie swoje, napisat: ,,Winie-
nem zycie Opatrznosci; oddawac je bede, jak do-
tad krolowi 1 ojczyznie mojej.”

Jest przeciez jeszcze i stdwko, ztozone w ofie-
rze polityce:—dodajgce, ze Francesco Crispi, po-
Swieci je w dodatku i ,,pokojowi Europy*“....

Wkrotce bedziecie mieli koniec dramatu; prze-
Sle wam wiadomos¢, jak sie roztrzygnat, zaraz
gdy sie to stanie.

Z NIESMIERTELNYMI.

With the Immortals by P. Marion Crawford,

(Cigg- dalszy ob. L 38).

Nazajutrz przybywa Cezar dla dokonczenia
swych zwierzen. Zaskoczona zjawieniem sie jego
uagtem, Guendolina zapytuje o innych: Szopen
jest tej nocy w Bayreuth na jednej z oper Wa-
gnera, Heine siedzi nad brzegiem Morza Péino-
cnego i rozmawia z gwiazdami i piang morska.
Ale w ich miejsce cztowiek, co umart z niewi-
dziang twarzg — jak go nazywa Stowacki—przy-
prowadzit za sobg Leonarda da Vinci. Piekna,
wspaniata posta¢, wywiera wrazenie na kobie-
tach, — cho¢ twdrca Wieczerzy Panskiej ukazat
sie im w podesztym juz wieku. Wielki artysta
maluje zywem stowem wspotczesnos¢ swoje.
Wszystko, co wtedy zyto, rwato sie naprzéd, mie-
nito sie w nieskonczonych barwach duchowej swej
bujuosci.  Pienigdz nie wiadat Swiatem jak dzis;

kazdy zyt szczerzej marzeniem, mitoscig — wolg
SW0ja.

August Cliard wtrgca do rozmowy uwage, ze
ilos¢ monety w obiegu wskazuje mniejszy tub wie-
kszy postep, a sposéb uzywania bogactw stanowi
o0 stopniu cywilizacyi. Cezar nie zgadza sie na
to i dowodzi na przyktadzie Rzym, ktory podbit
narody bogatsze od siebie, ze nagromadzenie ka-
pitatbw moze by¢ tylko wynikiem, ale nie czyn-
nikiem postepu. Bogactwa nie czarujg Guendo-
liny, za to mniema ona, ze cztowiek ktory, nagle po-
czut w swych reku wiladze nieograniczong, musi
doznawa¢ uczucia takiego, jakby miat zy¢ nie-
skoriczone wieki.

— Bez wiladzy zycie przez catg wiecznos¢ by-
toby sinutnem tylko wypoczynkiem — moéwi Ce-
zar. Leonardo miat juz dos¢ jednego zycia; dy-
ktator Rzymu chciatby zy¢ raz drugi.

— Aby umrze¢ znowu, jak umarte$? — wtrgca
Diana.

— Tak — odpowiedziat — umrze¢ znowu tak,
jak juz raz umieratem, byle tylko mie¢ znowu
wiadze nad ludzmi. Ja wiem co mowie, wy wie-
dzie¢ nie mozecie. Bo $mier¢, zaiste, byta dla
mnie straszna, ale nie z powodu fizycznej meczar-
ni—chociaz te niezdarne tobuzy zabijali mnie dtugo,
dlugo — myslatem, ze sie to nigdy nie skonczy.
Sam bytbym to lepiej zrobit. 1 po tein jeszcze
bytem dla nich taskawszym, niz oni dla mnie. Ani
jeden z nich nie umart naturalng $miercia... ale
umierali szybko. Kiedym otrzymat pierwszg ra-
ne w szyje, wiedziatem, Ze juz ostatnia godzina
moja wybita, a pasujgc sie z mordercami, czutem
calg groze potozenia. Przed oczyma staneto mi
w jednym jaskrawym obrazie to wszystko, czegom
jeszcze nie dokonat, a coby sie spetni¢ musiato,
gdybym diuzej pozyt. Rozpacz Sciskata mi serce,
gdym widziat, ze oto bede zarzniety, zanim zdo-
tatlem dzieta mego w potowie dokona¢, zanim
Swiat chocby w potowie ucywilizowatem. Ludzie
zapomnieli, ze to ja wynalaztem cywilizacya- ja,
Cezar, ktory to do was mowie. W owej chwili
czutem, Zze umieram, nie wprowadziwszy w pra-
ktyke teoryi, ktora bytaby posta¢ Swiata odmieni-
ta. Ta garstka niedoteznych zabhojcow kosztowata
Swiat pietnascie wiekow ciemnoty. Gdybym
zyt, urobitbym ziemie w swoich rekach, jak
piekarz ugniata ciasto... A tutaj czuje, jak mi je-
dne rane po drugiej zadaja; czuje, ze kazdy cios
godzi nie w samego tylko Cezara, ale w serce
Swiata, ze ryje gteboka rane w piersiach ludzko-
ci, ktora po mnie zy¢ miata... Od tych mysli naj-
srozej cierpiatem. Ta $mier¢ moich ideatow stra-
szniejszg byta od skonu grozacego mojej ambicyi.
Wiedziatem, zem i tak juz dos¢ zrobit, aby lu-
dzie o mnie nie zapomnieli, i dla samego siebie
rad bylem, ze umieram. Lecz mysli moje... Au-
gust zrobit duzo, ale nie mdgt speni¢ tego, com
ja cliciat i mogh

— Tak — rzekt Leonardo, wychodzac z zadu-
my, w jakg go wtracity stowa Cezara — ty$ byt
najwiekszym cztowiekiem ze wszystkich, jacy kie-
dykolwiek zyli na ziemi.

— Zawiele w tern powiedziane — odpowiedziat
zdobywca spokojnie. Chciatem tylko by¢ najwie-
kszym: to wszystko. Szczescie zbyt wczesnie
mnie odbiegto. Najwiekszymi ludZzmi na Swiecie
sg, badzcobadz, poeci. Przytem i potomnos¢ naj-
sprawiedliwiej ich sadzi, gdyz to, co po nich zo-
staje, sg to wtasnie oni sami; poeci siebie samych
zostawiajg ludzkosci w swych stowach. My, po-
litycy i zotnierze, jesteSmy na fasce historykdw...

Dalej mowi Cezar o swojem w przygotowaniu
sie do wielkich czynéw i do wiladzy nad Rzymem.
Cztowiek zyje w tern, co po sobie zostawit, a sum-
me jego zycia wytwarzajg zamiary, z czynami,
ktore je spetniajg lub nie, zwigzane tak Scisle,
jakby to uczynit Grek, mistrz w geometryi. Fi-
gura zycia jest najwiekszg wtedy, kiedy czyny
dokonane majg taka samg wielko$¢, jak zamiary,
ktore je wywotaty. Tak w geometryi ze wszyst-
kich figur czworobocznych najwiekszg powierz-
chnig ogarnia kwadrat, majacy wszystkie cztery
boki rowne. Jesli zamysty sg wielkie a czyny
mate, wtedy figura zycia wydtuza sie, ale jest
wazka | matg zajmuje przestrzen. Wreszcie, je-
zeli czyn6w jest wiecej niz postanowien — muszg



one by¢ dzielem przypadku i nie moga, by¢ czio-
wiekowi liczone na karb jego zastugi.

Warto postucha¢ spowiedzi Leonarda da Vinci:
— Wieczerze Pansl.g zostawitem niedokonczong
i g<Wm do-dzi$-dnia zyt, nie bytbym juz do niej
reki przytozyt. Zdaje mi sie, ze jest to rzecza
pewnych temperamentow, iz nie moga nic wykon-
czy¢, chociazby z pracy ich wieki cate korzysta¢
miaty. Artysci z takim temperamentem szukajg
wiecznie czego$, czego nigdy nie bylo, co nigdy
by¢ nie moze — przynajmniej my, za naszych cza
sow, takesmy szukali. Sadze, ze bylo z tern le-
piej : rwaliSmy sie do ideatow. Malarze nowo-
czes$ni uganiajg sie za realizmem. Ja nie statem
sie realistg przez to, zeni malowat spazmatycznie
Smiejacych sie chlopow — dla studydéw, a gto-
wy usmiechnietych kobiet (Mona Lisa) — dla
przyjemnosci. Nie wiedzieliSmy nawet w cza-
sach, w' ktorycliesmy zyli, co znaczy realizm —
jakkolwiek uwazajg nas dzi$ za zatozycieli szkoty
realistycznej. Pragnelismy tylko iS¢ za dazenia-
mi natury; dzisiejsi artysci uwzieli sie na to, aby
ja samag kopiowa¢. Ty, Cezarze, pragnate$ ludzi
uczynic¢ takimi, jakim i niebo samo miec ich cliciato;
pragnate$ dla nich porzadku, szczescia, pomysino-
sci w granicach zakre$lonych przez rozum. Na-
poleon, podobnie jak Alexander, sam $ciggnat na
siebie zagtade, usitujac wytworzy¢ panstwo, kto-
reby granic nie znalo a ogarngto wszystko —
wszystkie nierozumne a czesto i niechetne zywio-
ty,—a dazyt do tego, ze Slepg wiarg, ze kto ma
w mocy swej ciata ludzi, ma tez i ich dusze. To-
bie sie powiodto, chociaz upadtes; Napoleon upadt,
chociaz mu sie powodzito...

— Nie bylo to jego wing — odrzekt Cezar —
jak nie winien byt temu moj biedny Cajus Curio,
ze go Juba rozbit. Plany Napoleona zdumiewaja
swa wielkoscig. Wiem, ze mnie nie uznawat, ale
ja go podziwiam. Dzieto jego nie miato trwato-
§ci — to prawda; byto to jednak skutkiem faktu
ze, wyniostszy sie ponad innych jako zotnierz,
miat pozniej juz instynkta zotnierza. Ja wycho-
watem sie na polityka i wiecej wazytem sobie
stato$¢ panstwa, niz rozposcieranie jego granic.
Nazwano mnie zdobywcyg; gdybym zyt, otrzymat-
bym nazwe cywilizatora i bytbym sie o nig ubie-
gat... Panstwo, ktore je zakladatem — a stowa
tego nie uzytem nigdy w znaczeniu nowozytnem—
moja wiadza miata sie sta¢ wiadzg monarchy de-
mokratycznego.

V.

Charakterystyka Cezara skonczona. Ze zwie-
rzeniami przychodzi nastepnego wieczora Fran-
ciszek |. Zakleta go Lady Brenda, ktdrej sie nie-
gdys, w dalekiej perspektywie historycznej, ze
swem nieszczesciem do Karola V a szczeSciem do
kobiet, niezmiernie byt podobat. O tych kobie-
tach, przyjaciotkach krélewskich, rozmawia lady
sama jedna z cieniem stawnego cztowieka. Krol
wyznaje jej, ze najlepiej kochata go Franciszka
de Foix, blondyna z niebieskiemi oczyma i ztotym
wiosem; Anna de Heilly chwytata tylko chciwie
coraz to nowe podarki, inne nasycaty tylko
swg ambicya, on za$ zadnej z nich szczerze nie
kochat. Pamie¢ Franciszki poniost ze sobg za
gréb, kocha jag teraz i teskni i zatuje srogiego
obejscia sie z ukochana.

— A czy ulzytoby ci, krolu, gdybys ja teraz
zobaczyt?

— Tak. Chciatbym, ustysze¢ z jej ust stowo
przebaczenia...

Na terrasie zjawita sie posta¢ kobieca. Szia
prosto do krola, ktéry, w zamysleniu pograzony,
jej samej nie dostrzegt, ale obecnos$¢ jej poczut,
bo zadrzat i odwrdcit sie ku niej. Za chwile
mioda, piekna, czarujgca kobieta o bladem, smu-
tnem obliczu rzucita sie do mig cziowieka, kto-
rego na ziemi kochata. Potem podniosta sie,
odstgpita w tyt i zatopiwszy wzrok w twarzy
krélewskiej,

— Ach, najjasniejszy panie — zawotata gto-
sem rozdzierajagcym serce — czemuze$ byt dla
mnie tak niedobrym, tak okrutnym?!

— Franciszko, przez mito$¢ boska, przebacz
mi! — i biate swe rece wyciagnat ku cieniowi
kobiety.

jeszcze — zawotat Franciszek,
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Przebaczy¢ ci? — powtdrzyta jakby echem,
a z niewystowionego smutku wyrazem. — 1 nic
wiecej? Och, przebaczytam ci dawno! Przeba-
czy¢! — to jeszcze nie wszystko, chociazeSmy
oboje, ty, krolu, i ja — umarli.

Tak, to nie wszystko.
wiecej niz powiedzie¢ moge.

Co$ wiecej jest,
Ja kocham cie
rzucajgc sie ku
ukochanej.

— Nie, nie, nie. Ty$ nigdy nie kochat mnie,
panie! To ja tylko ciebie mitowatam—na $mier¢
mitowatam, za silnie, zbyt diugo, zbyt grzesznie
kochatam ciebie!

I tzy puscity sie z jej oczu strumieniem i tak
placzaca wpatrywata sie jak duch bezdennej za-
tosci w twarz kréla. Nagle krzykneta, odwro-
cita sie od niego i przez tagodny zmierzch ule-
ciata w gtgb’' ciemnosci, ktore juz ogarniaty brzeg
widnokregu.

Kroél pozostat niemy ze swojg zatoscig i po
krétkich uwagach nad ukochauiami ziemskiemi
cztowieka, podniost sie i odszedt, obiecujac
wkrétce powrdcic.

Nazajutrz po potudniu towarzystwo z Castello
del Gaudio, znajdujac sie na przechadzce, spo-
tkato cztowieka chodzacego po skatach nadmor-
skich. August wzigt go za miejscowego Wiocha;
Wioch okazat sie Anglikiem, jednym z wielkich
zmartych Anglikéw: Samuelem Johnsonem. Umyst
angielski, rozwijajgcy pewne pojecia w formie
rozmow z umartymi, nie mdgt go pomina¢. Johnson
wnosi ze sobg zywiot krytyczny — nietylko w li-
terackich ale i w powszechnych sprawach zycia.
Bystre jest jego spostrzezenie nad zdolnoscig
umystu do poréwnan. ,Jezeli przypuscimy, ze
dwoch ludzi zapamietato dane rzeczy réwnie do-
brze, to jasnem jest, ze ten z nich, ktéry umie
wykaza¢ doktadniej warto$¢ ich poréwnawcza,
posiada zarazem i wiekszg tatwos¢ zuzytkowania
swej wiedzy. Mozna watpi¢ o tem, zali l1zaak
Newton posiadat znakomitszg pamie¢, niz lord
Ghesterfield; ale watpi¢ nie mozna, ze gdy w tym
ostatnim moc poréwnywania wydawata tylko
iskrzacy sie dowcip, w pierwszym byia tak potez-
ng, ze wydata z siebie prawdziwie wielkiego czto-
wieka i wielkiego wynalazce”. Nauka powinua
by¢ dla zycia. Ktozby sie osmielit—wota Johnson
— poréwnywac¢ wplyw wynalazku nowoczesnej
machiny parowej, poruszajacej okrety po wszyst-
kich morzach Swiata, z wptywem poszukiwan
Darwina nad pochodzeniem cziowieka? Teorya
ta bedzie moze pomnikiem geuialnosci jednego
cztowieka, ale nie natchnie ludzkosci ani podnio-
stoscig, ani sitg ducha, ani nawet jednostkom nie
dopomoze do poprawienia swego losu.

Tak rozmawiajgc przez droge, zblizyli sie do
pagorka, z boku ktdérego, w lekkiem zagtebieniu,
siedzieli potkolem czterej nieSmiertelni, dawniej
juz poznani; ale teraz byt jeszcze z nimi piaty:
»rycerz bez trwogi i zmazy*, Piotr du Terrail,
Seigneur de Bayard.

Franciszek 1 przedstawit go Lady Brenda i jej
rodzinie i zartobliwym tonem przemowit:

— ObawialiSmy sie czy przyjdziecie i, co pra-
wda, uktadaliSmy juz plan oblezenia waszego
zamku, a Bayard miat na ochotnika i$¢ w pierw-
szym szeregu.

— Gdybysmy go wzieli do niewoli — pochwy-
cit August Chard — kobiety nasze nie puscityby
go tak, jak go wypuscit Lodovico Sforza, kiedy
mu sie samowtor wdart do Medyolanu.

— Prawda, nie miatbym odwagi
okupu za soba.

I cate towarzystwo zywych i umartych rozsia-
dio sie na murawie na wzgdrzu, u stép ktérego
morze stodko poruszato swe fale. Zywi podzi-
wiali cudny krajobraz, ktory storice potudniowe
malowato im przed oczyma; zmarli, nie czuli juz
na fizyczne wrazenia, zagtebiali sie w siebie w
milczeniu. Przerwala je Lady Brenda pyta-
niem:

— Ciekawa jestem : jakiej tez rozkoszy czto-
wiek najwiecej uzyt w zyciu?

Diugo nie bylo odpowiedzi, az dat jg wreszcie
August Chard:

— Mitodci i piekna natury.

— Nie zupetnie sie zgadzam na to — rzekt
Cezar.

ofiarowaé

— A ja najzupetniej — odpart krol.

— Kwestya potrzeba tak sformutowa¢—odezwat
sie Cezar — co cztowiekowi wiekszg rozkosz spra-
wia : czy rozkazywac, czy stucha¢ rozkazow sity
wyzszej nad siebie?

— Mniemasz, Cezarze — zapytat August, ze
ci, ktorzy rozkoszujg sie mitoscig i natura, wie-
cej niz czem innem w zyciu, S3 juz temsanieni
niewolnikami mitosci i natury?

— Tak mysle. A przytem mitos¢ i natura—
to dwie rzeczy catkiem od siebie rézne. Mitosé
jest namietnoscig; natura jest zbiorem przedmio -
téw, tak utozonym, ze zatapiajgc sie wen, do-
Swiadczamy roznolitych wrazen: zadowolenia lub
braku, przyjemnosci lub przykrosci.

— Jezeli tak okreslimy nature, to nie bedzie
wielkiej roznicy pomiedzy nig a kobietg—wtracit
Heine — kobieta jest takze zbiorem przedmiotdow,
takich, jak oczy, nos, wiosy, piesek - faworyt,....
ptotki—i zatapiajac sie w ten zbior....

— Alez kobieta ma dusze nieSmiertelng!
przerwat Johnson surowo.

— | to jest tez jedyna roznica — ciggng! dalej
Heine — Natura, o ile sgdzi¢ mozemy, nie ma
duszy, i fakt ten tlumaczy nam wiasnie jej nie-
zachwiang prawidtowos$¢. Gdyby natura miata
dusze, kochalibysmy ja lepiej, niz jakgkolwiek
kobiete, poniewaz natura ma w sobie przymiot
wiernosci nieztomnej, a nie ma wady proznosci.

— Ja-bym sagdzita — odezwata sie Diana — ze
wypadatoby pierwej okresli¢ mitos¢, a potem do-
piero rozprawia¢ nad nia.

— Mito$¢ — rzekt Johnson — ma czternascie
znaczen. Ta, o ktérej mdwimy, jest uczuciem
zespalajacem kobiete z mezczyzna.

— Wiasnie — witracit Franciszek — definicya
prawdziwie dobra.

— Chciatbym ja troche rozszerzy¢ — odezwat
sie Bayard, po raz pierwszy gtos zabierajac
Mitos¢ jest zacnem i namietuem przywigzaniem
pomiedzy mezczyzng i kobietg.

— Jest to szlachetna forma mitosci — dokon-
czyt Johnson — Skoro mozemy z zupelnem pra-
wem przypuszczaé, ze na najwyzszem wzniesieniu
sie swojem mito$¢ ma w sobie co$ anielskiego,—to
nie bedzie chyba zadnej przesady, jezeli powiemy,
ze w istotach niegodnych objawia sie ona w spo-
sob piekielny... Za przedmiot do rozmowy obierz-
my sobie tylko te czystg i zacng namietnos¢, kto-
rej nie bez zasady przyznajemy poczatek z Boga
i bez niesprawiedliwosci takze lub przesady mo-
zemy nazwac jg boska.

— Zgoda! — rzekt August—a w takim razie
mozemy najzupetniej przyja¢ okreslenie naszego
rycerskiego towarzysza. Mito$¢ bedzie tedy za-
cnem, namietnem, a przytem wywzajemnianem
uczuciem kobiety i mezczyzny; bedzie jednem,
jedynem tylko uczuciem. Zacno$¢ jej znaczy, ze
powinna by¢ bezinteressowng. Kocha¢ zacnie
mozna tylko dochowujgc wiekuistej czci dla sa-
mego siebie, tej czci, ktora jest duszg zacnego
honoru. Wreszcie przymiotnik ,,namietna“—za-
strzega dla mitosci jej rzetelny charakter,
w przeciwstawieniu do beznamietnego uczu-
cia, jakieby kobieta mogta mie¢ dla swego
przyjaciela.

— Przy takiem pojeciu mitosci pospolici ludzie,
zwyczajni $miertelnicy wcale-by kocha¢ nie mo-
gli,—wystapit z oppozycya krol.

— Nie — odpart August. — Ponizej prawdzi-
wie podniostego ideatu jest wiele stopni bardzo
blizkich poziomu.

— Ale jak wtedy odrozni¢ mito$¢ idealng od
realnej? — zarzucit Heine.

— Pewng jestem, ze kto szczerze kocha, ten
zawsze znajduje swoj ideat, mniej lub wiecej
urzeczywistniony — odezwata sie z Guendolina.

— To, co jest ideatem, nie tatwo moze byc
urzeczywistnionem — zauwazyt Johnson.

— Nie inaczej. Rzadko kiedy da sie urzeczy-
wistni¢. Lecz wtedy kiedy sie w gore wspina-
my, kiedy mitoscig ptoniemy, w temsamem juz
potrosze ideat urzeczywistniamy — odpowiedziata
mtoda mezatka. L

— W kazdym razie — rzekt Cezar — nadzieja
urzeczywistnienia idealu jest tak potezng, ze
w praktyce zycia hotduje jej caty réd ludzki.



A wiec, przyznajesz, Cezarze, ze mitos¢
jest namietnoscig panujgcg? — pochwycita Lady
Brenda.

— Tak dalece panujacg — wyreczyt Cezara
Franciszek 1 — ze trudno byloby znalez¢ jedne
istote ludzka, ktoraby wptywowi jej uie ulegta

predzej lub‘ pozniej. A cziowiek pod wply-
wem mitosci przestaje by¢ panem samego
siebie.

— Sa ludzie, ktérzy nigdy z niej wyleczy¢ sie
nie mogg — dodat Heine. — Jestto choroba, kto6-
ra zeszpecg cztowieka; tylko, ze sam chory tego
nie dostrzega, a kiedy wyzdrowieje, mysli sobie,
ze mu dzioby poznikajg niezawodnie, jesli sie dru-
gi raz zakocha.

— | to prawda — z u$miechem przyswiadczyt
Franciszek. — Prawdziwie dowcipny z pana czto-
wiek, Monsieur Heine.

— Dzioby sg jednem z nastepstw choroby —
dokonczyt Heine, ze swoim dziwnym, z katow
ust wychodzacym usmiechem — Pies legawy, kto-
ry nigdy nie chorowat, jest do niczego, jak to
Wasza kr. Mo$¢ zapewne sobie przypomina. Ja
bytem dobrym psem, bom miat ospe w miodosci.

— Czyliz nie zgadzasz sie, poeto, — zapytata
Diana — ze mito$¢ jest ostatecznie jedng z tych
rzeczy, ktére nam najwiecej rozkoszy w zyciu
przyniosty? . .

— Kocha¢ — Zle, nie kocha¢ — jeszcze go-
rzej — odpowiedziat. A na to Johnson:

— Z dwojga ztego cztowiek powinien wybraé
mniejsze.

— Tak tez robi wiekszos¢ ludzi.

— W kazdym razie jednak — odezwat sie
August do Heinego — uznajesz, poeto, mitos¢ za
uczucie panujgce? — Sadze, ze i Dr. Johnson ma
tosamo przekonanie...

— Nie, podziela¢ go nie moge.

— Mitos¢ — przeméwit Bayard —Jest naj-
szlachetniejszg z namietnosci. Czitowiek powi-
nien kochac kraj swoj catym swym umystem, kro-
la swego catg duszg, zone swoje calem sercem,
a Boga — i sercem, i duszg, i umystem.

— Jest to dobra reguta zycia — zauwazyt
Johnson. — Kto poswieca sity swego umystu dla
dobra swego kraju, swojg wiernos¢, zapat i od-
wage, na stuzbe krélowi, a swoje najczystsze
i najgoretsze uczucia dla kobiety, ktorg sobie
wybrat,— ten niewatpliwie pedzi zywot gorli-
wego chrzescijanina; wszystkie jego zamysty wy-
ptywajg z rozsadnych i czystych pobudek, a dobre
zamiary jego znajdujg bujne objawy w dobrych
jego uczynkach.

— | jest on wtedy takim, jakim cztowiek by¢
powinien — dokoriczyt Bayard. — To tylko po-
wiedzie¢ musze, ze zpomiedzy ludzi, ktorych
znatem, byto znacznie wiecej opanowanych przez
mito$¢ dla kobiety, niz przez patryotyzm, przy-
wigzanie do krola albo zarliwosc religijng. Badz-
cobadz, zawsze mito$¢ okazuje sie namigtnoscig
panujacg nad Swiatem.

— Najsilniejszg zpos$rod namietnosci branych
tak, jak je pojmujemy — dorzucit August. Nikt
chyba twierdzi¢ nie zechce, ze nienawis¢ ma na
zycie powszednie wiekszy wplyw od mitosci.
Zazdros¢, jezeli jest rzeczywistg namietnoscia,
kaze przypuszczac istnienie mitosci i z niej tylko
wyptywa. Skagpstwo ma, bezwatpienia, wielkg
wage w Swiecie, ale nikt nigdy nie powiedziat
aby wszyscy ludzie byli skgpcami... Wielkiemi
namietnosciami sa w istotnem znaczeniu tylko:
mito$¢, nienawis¢, zazdro$¢, skapstwo, pycha
i ambicya.

Nad tg namietnoscia na ostatku wymieniong
zatrzymuje sie Cezar i innych pocigga do siebie.
Dopiero Bayard naprowadza napowr0Ot rozmowe
na temat mitosci. Obcigthy wiedzie¢ za czem
ludzie wiecej sie uganiajg: za ideatem, czy za rze-
czywistoscig ?

— Kwestya prawdziwie zajmujgca— odezwata
sie Diana. — Zdaje mi sie, ze mito$¢ w znacznej
czesci jest sprawg imagiuacyi. Skutek jest
zawsze jeden.

— Ja nie sadze — rzekt Franciszek.

— Mojem zdaniem — dat sie stysze¢ August—
ideat jest w mozgu cztowieka wypadkowg wszyst-
kich jego intellektualnych upodoban i fizycznych

podniet; realnem za$ w umysle cztowieczym'
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jest to, co stanowi wypadkows jego intellektual-
nycli i fizycznych wrazen. Cala rzecz zasadza
sie ostatecznie na rownowadze z jednej strony
upodoban i apetytow, z drugiej wrazen otrzymy-
wanych od Swiata. Sg ludzie, u ktorych poza-
danie idzie przed mysla, a mysl wptywa na wra-
zenia. Ludzie ze stabg wyobraznig nie majg za-
dnych obrazéw, dopoki ich nie przyjeli zmystami.
Cztowiek z silng wyobraznig jest zdolnym do wy-
tworzenia sobie prawdziwie jasnego obrazu ko-
biety, ktéraby sobie chciat wybrac za zone. Nie-
szczesSciem, niedoskonata znajomos$¢ stosunkow
zachodzacych w kobiecie pomiedzy intelligencya,
chrakterem i zewnetrznym przejawem osoby, pro-
wadzi mezczyzne czesto do umieszczania swego
ideatu w ztej rzeczywistosci.

— Auguscie! co za kazaniel—zawotata Diana
Innemi stowy: kto kocha ideat, ten zawsze do-
zna zawodu...

— Nnturalnie — pochwycit Heine — kto sie
clice od zawodu uchroni¢, nie powinien mie¢
wcale wyobrazni. ) o .

— Megzczyzni nie Kkoniecznie juz skazanymi
by¢ majg na same tylko zawody. Jest petno
dobrych kobiet na Swiecie — rzekt Bayard.

— A wcale nie petno dobrych mezczyzn—do-
dat Heine.

Johnson nazwal czynem opiekunczej opatrz
nosci fakt, ze mezczyzna otrzymat od niej wiecej
rozsadku niz wyobrazni. Z tej przyczyny tal
mato jest poetdéw, a tak wiele szczesliwych mat
zenstw.

(Dalszy cigg nastapi).

\/\/ BRIDBEBIO.

Jednem z najwiekszych nieszczesc, jakie czio
wieka dotkng¢ moze, jest kalectwo zasadzajgce
sie na utracie zmystu. Gdy zbraknie, jednego
ze zmystdw, skutkiem wady wrodzonej lub na-
bytej, zycie juz traci swoj urok. Go pocza¢.gdy
zbraknie naraz kilku, jak zawigza¢ stosunki ze
Swiatem zewnetrznym, jak otrzymywac wrazenia
zmystowe, najniezbedniejsze, ktore dajg Swiado-
mos¢ tego, ze sie istnieje, ze sie jest? Bez nich
cztowiek taki bytby gtazem gdyby mu nie przy-
szty w pomoc: specyalna pedagogia i mitosierne
serce wspotbraci.

Przed paru miesigcami zmarta w. instytucie
ociemniatych w Bostonie istota, ktérej zywot za
stuguje jednoczes$nie na najwyzsze wspotczucie
i podziwienie. W drugim roku zycia pozbawiona
wzroku, stuchu i powonienia, Laura Bridgeman,
jedynie przy pomocy zmystu dotykania, dzieki
genialnie obmyslonym sposobem i z anielskg cier-
pliwoscig przeprowadzonej metodzie, przyswoita
sobie mowe palcowa gtuchoniemych, wyuczyta sie
czyta¢ druk wynaleziony dla $lepych, a takze tym
sposobem i liczy¢. W ten sposob udato sie te
najnieszczesliwszg istote wprowadzi¢ w stosunek
wrazeniowy ze Swiatem zewnetrznym, a nastep-
nie juz i samag wiedze ludzka jej uprzystepnic.
Laura wyksztatcita sie do tego stopnia, ze mogta
opisa¢ swa mitodos¢, w rodzaju autobiografii,
z ktorej wyjatki ogtoszono drukiem w Ameryce.
Dozyta szes¢dziesigtego roku zycia, a przez caty
ten czas prawie czula si¢ zadowolong i szczesli-
wa. Cud prawdziwy, jakim dato sie ja wyksztat
ci¢, a jeszcze bardziej potezna sita woli samego
ksztatcgcego, napetnity catg Europe, przed kilku-
dziesieciu laty niepomiernem zdziwieniem, gdy
wiadomos$¢ ta nadeszia.

W Ameryce zajecie sie Laurg Bridgeman byto
bardzo wielkie, a jeszcze przed dziesieciu laty
professor Stanley Hall wykonywat na niej do-
Swiadczenia psychologiczne, ogtosit zas ich wyniki
w angielskiem czasopismie The Mind (Umyst).
U nas zajecie sie tym przedmiotem nie przekro-
czyto najszczuplejszych granic, pomimo, ze jest

on ze wszech miar ciekawym i godnym zastano-
wienia, tak, ze Laura Bridgeman poszta w zupet-
ne zapomnienie, a z mtodszej generacji nikt na-
wet o jej istnieniu nie wiedziat. Smier¢ przypo-
mina ja znowu, i dla tego godzi sie przyjrzec
temu biednemu, a jednak tak dziwnie bogatemu
zywotowi. ) 1<

Laura Bridgeman przyszta na $wiat d. ¢1 ww u*
dnia 1829 r. w Hannowerze, w Stanie New-
Hampshire, jako zupetnie zdrowe dziecko;, rodzi-
cami jej byli wiesniacy, zamozni, powazani i do-
sy¢ wyksztatceni. W pierwszych miesigcach zy;
cia cierpiata czesto na konwulsye, lecz pézniej
rozwijata sie prawidtowo, a doszediszy do.drugie
go roku, byla S$licznem, rozwinigtem . fizycznie
i umystowo dzieckiem. Mowita dosy¢ dobrze,
a nawet umiata wyrdznia¢ niektore litery alfabe-
tu. Naraz zapadta na silng szkarlatyne, ktéra
wprawdzie zostawita jej zycie, ale zabrata wzrok
i stuch. Powonienie rdwniez zostato w wysokim
stopniu porazone, a gdy po dwdch latach cierpien
biedna dziecina mogta nareszcie opusci¢ toze bo-
lesci, dotykanie byto jedynym jej zmystem,
przy pomocy ktorego mogta swego ducha ozywiac
strawg umystowg. Mowy, zapomniata zupetnie,
poniewaz nie styszata moéwigcych: stata sie nie-
mowg dla tego, ze byta glucha.

Zdawato sie przeciez, ze Laura okropnego sta
nu nie odczuwa; byta zywa jak dawniej, towarzy-
ta matce wszedzie, a nawet przy pomocy dotyku
uczyla sie szycia, robienia poiczoch it.p. Porozu-
miewanie sie z nig bylo, jak tatwo poja¢, bardzo
trudne: wypadato sie ogranicza¢ na pewnych
znakach, ktére dziecko nauczyto sie. rozumiec
skutkiem czestego uzywania. Potozenie reki na
gtowe oznaczato, ze sie jest z niej zadowolonym,
dotkniecie krzyza—przeciwny stan. Nie mozno$¢
objasnienia jej sprowadzala czestokro¢ niesnaski,
ktore ojcec surowo nieraz karcit. ,,Byta, tam
istota® — mowi Karol Dickens, ktory ja widziat
w Bostonie, podrézujac po Ameryce — ,,zakuta
w marmurowg komorke, nieczuta na zaden pro-
mien Swietlany, na zaden szmer gtosu, wyciggata
przed sobg matg biatg reke, jakgdyby szukata
ciggle dobrego cziowieka, ktoryby nieSmiertel-
nej jej duszy dopomdgt do zbudzenia sie i wyjscia
z otchtani.”

Znalazt sie dobry cztowiek i pomoc wraz z nim
przybyta. Dr Samuel Howe, kierownik wowczas
niedawno zatozonego instytutu dla. Ociemniatych
w Bostonie, dowiedziat sie o dziewczeciu ocie-
mniatem i gluchoniemem i natychmiast postano-
wit Laure wzig¢ pod swoje opieke i utatwic jej ob-
cowanie z innymi ludzmi. Udat sie do miejsca jej
urodzenia i z tatwoscig sktonit rodzicow do odda-
nia swego dziecka na wyksztatcenie do instytutu
ociemniatych. o

W Pazdzierniku roku 1837 przybyto osmiolet-
nie dziewcze do Bostonu i wkrotce rozpoczeto
nauke. Dr Howe, w sprawozdaniach rocznych
z zarzadu Instytutu, podat rezultat wynale-
zionej przez siebie metody nauczania ociemnia-
tych. Sprawozdania te jednakze nie byty groma-
dzone i w handlu ksiegarskim naby¢, ich nie mo-
zna. Podobniez Dr Howe nie opisat nigdy do-
ktadnie stopniowego rozwoju Laury, a poniewaz
niezmiernie ciekaweni jest psychologiczne badanie
podobnej istoty, podajemy wiec wiadomosci otrzy-
mane od jego nastepcy, dyrektora instytutu ocie-
mniatych w Bostonie, D-ra M. Anagnos, ziecia
zmartego w roku 1876 D-ra Howe. Dr Anagnos
udzielit wyczerpujacych danych, o psychicznym
rozwoju Laury Bridgeman D-rowi W.J.ernsalem,
ktory je opisat, z opisu za$ tego my niniejszg no-
tatke swoje czer_pie_ma/. o B )

Na mocy tycli wiadomosci i biografii Laury, spi-
sanej przez jedne z jej nauczycielek, opowiada Dr
Jerusalem, w jaki sposob mozna bylo istote, po-
zbawiong wzroku i stuchu wyuczy¢ czytania i pi-
sania, a wiec doprowadzi¢ jg do tego, ze przy po-
mocy palcéw wyrazala, a raczej oddawala, swe
mysli, tak, ze jg z tatwoscig i nieomylnie mozna
byto rozumiec€ i zarazem dawac jej do zrozumienia
to, czego w naturalny sposob poja¢, skutkiem ka-
lectwa, nie mogta. )

Po przybyciu do zakladu pozostawiono jej kil-
ka dni, aby sie przyzwyczaita do nowego otocze-
nia; poczem nauczycielka. Miss Drew, wspdlnie



z dyrektorem Howe rozpoczeta nauke. Dr Howe
przyniost pewng ilos¢ kartek papieru, na ktorych,
stosownym alfabetem dla ociemniatych, wypisane
byly nazwy rozmaitych przedmiotéw, jak: nozy,
widelcy, tyzek, kluczy, krzeset i t. p. Kazdg po-
dobng kartke miat w dwoch exemplarzach: jeden
umocowywat na wiasciwym przedmiocie, drugi
za$ odkiadat na strone. Najpierw podano jej
wyraz Jinife* (n6z) na kartce swobodnej i kaza-
no jej, aby palce po nim prowadzita, jak to czynig
ociemniali przy czytaniu. Nastepnie podano jej
kartke wraz z nozem i dano do zrozumienia, ze
oba napisy sg jednakowe. Pojeta to z tatwoscia.
Tosamo uczyniono z innemi przedmiotami i po-
wtérzono tesamag manipulacyg i dnia nastepne-
go. W poczatku pojmowata tylko, ze niektore
napisy sg do siebie podobne, gdy inne sie rdznig;
na trzeci dzien jednakze zaczelta pojmowaé, ze
napisy oznaczajg nazwy przedmiotow, do ktorych
je przymocowano. Wzigla mianowicie wyraz
»chair" (krzesto) i potozyta na krzesle, nastepnie
na dragiem i t. d-—przyczem rozsadny usmieszek
okrasit jej twarz, a wyrazat on zarazem wdziecz-
nos¢ i wyjawial, ze pierwszg lekcya, zrozumiata.
Nastepnego dnia dano jej wyraz napisany, a po-
tem ona sama szukata odpowiedniego przed-
miotu, aby na nim kartke potozy¢, lub tez odwrot-
nie, dawano jej w rece przedmiot, a ona wyszuki-
wata kartki z odpowiednim napisem. Dotad uwa-
zata kazdy wyraz za jedne catos¢; aby jej da¢ do
zrozumienia,ze tak nie jest, ze kazdy wyraz sktada
sie z czesci czyli oddzielnych znakéw, kazat Dr
Howe przygotowac¢ metaliczne alfabety ruchome.
Uczono ja czcionki tak uktada¢, aby utozone
utworzyty znany jej juz wyraz. Wkrotce zrozu-
miata porzadek liter i umiata czcionki uktadac
w skrzynkach po zrobionym z nich uzytku. Za
kazdym razem, gdy sie znalazta wobec jakiej
trudnosci, wystepowat na jej twarz 6w usmiech,
ktory z dniem kazdym stawat sie wyrazniejszym
i rozsadniejszym.

Po dwoch miesigcach wyoczono ja alfabetu pal-
cowego gtuchoniemych. Co do tego powtarzamy
stowa d-ra Howe: ,Jest rzeczg zachwycajacy
i zarazem podziwienia godna, jak dziecko to pred-
ko, doktadnie i z najwiekszg ochotg robi postepy
w nauce. Nauczycielka podaje jej jakis nowy
przedmiot np. otéwek {pencil), ktory ona bada
I zdaje sobie sprawe z jego uzytecznosci. Naste-
pnie wyuczaja, jak sie ten przedmiot nazywa, przy-
czem znaki liter robi wkasnemi palcami. Dziewczy-
na chwyta nauczycielke za reke, ujmuje palce i sa-
ma uktada wiasciwe litery, usta przytem ma ostre,
zaledwie oddycha skutkiem niecierpliwosci, aw po-
czatku lekliwy wyraz twarzy, zamienia sie w u-
$miech, skoro tylko pojeta, o co idzie. Nastepnie
podnosi swag matg raczke i syllabizuje wyraz
w alfabecie metalicznym; co uczyniwszy, ukiada
ztozony wyraz obok otdwka, aby by¢ pewng, ze
sie nie omylita. W mowie palcowej doszta w krot-
kim czasie do znakomitych postepéw. Nawet we
we $nie, jak niejednokrotnie zauwazono, mowita
palcami, tylko znaki robita tak predko, ze niepo-
dobna byto odczyta¢, co pragnie wyjawic.

W poczatkach uczyta sie nazw rzeczy, a gto-
wnie rzeczownikow, pozniej i przymiotnikéw, da-
jacych sie zmystowo uja¢, a wiec takich, jak ,,miek-
ki, twardy*, co jej nie przedstawiato wielkich tru-
dnosci. Krotkich zdan ze stowami ruchu, jak: shut,
door, (zamknij drzwi), give book (daj ksigzke)—
uczyla sie z tatwoscig, przy objasnianiu jej jedno-
czesnem, jak sie podobna czynnos¢ odbywa. Ocho-
te do nauki miata nadzwyczajng, a pytaniami za-
dawanemi nauczycielce odbiegata czesto daleko od
zadanej lekcyi. Dziewczynki z instytutu po-
lubity Laure bardzo i wyuczyly sie mowy palco-
wej, aby mogly z nig méwi¢. Skutkiem tego sto-
wnik jej bezustannie sie wzbogacat i w ten spo-
sob stalo sie rzeczg mozliwg prowadzi¢ dalszg
nauke. W roku 1839 uczyta sie pisania. ,,Byto
rzeczg wielcg zabawng—pisze dr Howe—patrze¢
na nieme zdziwienia, z jakiem sie oddawata swej
czynnosci, akuratnos¢, z jaka kazde poruszenie
wykonywala, i cierpliwosé, z jakg posuwala za
kazdym razem otéwek w jedne i druga strone,
dopoki nie odtworzyta catoksztattu litery. Gdy
spostrzegta sie, ze tym sposobem bedzie w mo-

znosci mysli swe wyraza¢ innym, rado$¢ jej nielj robita ponczoche.
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miata granic. Nigdy z pewnos$cig zadne dziecko
z wiekszym zapatem i radoscig nie oddawato sie
pracy, jak ona w tym razie, a w kilka tygodni
umiata litery wszystkie wypisywac i wyrazy od
siebie oddziela¢. Wkrdtce tez bez niczyjej pomocy
napisata list do matki, w ktérym donosita o stanie
zadawalajgcym swego zdrowia i wyrazata ukonten-
towanie z czynionych postepow. List ten zamiesz-
czony jest w wyzej wspomnianej autobiografii.
Napisata go Laura zupetnie czytelnie. Styl je<-'o
jest ucinkowy poszarpany, w krotkich prostych
zdan ach zamkniety: ,,Laura napisze do matki.
Laura z ojcem pojdzie. Laura zrobi dla matki
sakiewke, Laura bedzie spa¢ u matki. Matka
bedzie wtedy Laure kochac i catowac i t. d.”

W ten sposob ociemniate i gluchonieme dziew-
cze pozyskato mozno$¢ wyrazania swoich mysli
mowg wyksztatconych, oile mogta w swym umy-
$le oblec je we wiasciwg forme. Bardzo wielu
wyuczyto sie mowy palcowej i sposobu czytania
dla slepych, aby z nig modz sie porozumiewac,
a co wysokim stopniu wptywato dodatnio na wy-
ksztatcenie Laury. Skioniono jg do prowadzenia
dziennika, a krotkie historyjki, jakie jej poprze-
dniego dnia czytano, z pamieci wypisywala.
Z przytoczonych w autobiografii prob przekonaé
sie mozna, jak doktadnie jej pamie¢ zatrzymuje
opowiadanie i jak wiernie je nastepnie oddaje. Di
Howe zachecat jg aby siegneta pamiecig w swa
miodos$¢, przypomniata sobie a nastepnie opisata
ja. Temu wilasnie zawdzieczamy jej autobiografig
z ktorej, jak juz wspomnieliSmy, drukowane byly
wyjatki.

Jako prébka jej stylu niech postuzy nastepuja-
ce miejsce, podajace jej wyobrazenia 0 $mierci:
,Moj ojciec zwykt byt zabite zwierzeta przynosic¢
do kuchni i uktadac je w jedneni miejscu. Gdym to
zobaczyta, bytam wielce zdziwiong, gdyz nie wie-
dziatam co to jest takiego. Czutam, wstret zblizajac
sie do niezywego jestestwa, Pewnego dnia posztam
z matka niedaleko. Po niedtugim czasie weszliSmy
do tadnego pokoju. W pokoju tym byta trumna.
Wsunetam reke w trumne i poczutam co$ szczegot
nego. Zlektam sie okropnie. Znalaztam tam co$
umartego, owinietego w jedwabng chustke. Pomy-
Slatam, ze bylo to cialo, ktore juz zy¢ prze-
stato. Nie miatam odwagi dalej bada¢, gdyz bytam
zgnebiong. Jaka$ osoba stata spokojnie przy
drzwiach obok mnie i skierowata wzrok na umar-
fego, a powiekami poruszata tak, jakgdyby tzy
ciekty po jej twarzy*.

Dziato sie to przed jej wstgpieniem do instytu-
tu, i nie podlega watpliwosci, ze dopiero nastepne
wyksztatcenie dato jej mozno$¢ wyrazania stowa-
mi tego, co sobie przypomniata zajmujgcego z lat
dzieciecych. Obawa Smierci wyraza sie i pozniegj
bardzo jasno. Razu pewnego w kuchni instytutu
dostata jej sie do rgk niezywa kura; od tego czasu
juz przez cate tygodnie nie chciata jeS¢ miesa.

Dalsze ksztatcenie Laury, dzieki ktéremu nau-
czyta sie rachunkéw, geografii, historyi powsze-
chnej i naturalnej, owiele mniej przedstawia za-
jecia, niz poczatkowe. Dlatego zastanowimy sie
raczej nad niektéremi innemi zjawiskami, godue-
mi uwagi w fizycznym umystowym bycie Laury
Bridgeman. Wzrok i stuch pozostaty juz naza-
wsze nieczynnemi; zato powonienie poprawiato sie
stopniowo, gtéwnie jednakze kierowata sie zmy-
stem dotykania, ktory jej zastepowat zmysty utrg
cone. Z piecdziesieciu przeszto os6b zamieszku-
jacych instytut rozpoznawata Laura kazdg za po-
mocg dotkniecia reki lub odzienia. Gdy w pokoju,
w ktorym sie znajdowata, rozmawiano albo gra-
no, dowiadywata sie o tern natychmiast—od po-
sadzki, ktora drzata. ,,Gtos dochodzi mnie przez
nogi do glowy“—mawiata Laura. Gdy rano sie
budzita i chciata dowiedzie€ sie czy juz czas wstac,
wsadzata palec w dziurke od klucza drzwi pro-
wadzgcych do pokoju jej kollezanek, a gdy te juz
wstawaty, poznawata to po drzeniu w palcu, gdyz
skutkiem poruszenn wykonywanych przez kolle-
zanki drzwi drzaty.

Pewnego wieczora wrdcita jej nauczycielka,
Miss Swift (tazsama, ktora pisata biografig) z po-
drézy i udata sie do salonu, gdzie zastata siostre
d-ra Howe. Po chwili weszta Laura, nie wiedzac
nic o powrocie nauczycielki, siadta na kanapie
Po kwadransie zapytata:

,»Kto rozmawia? Zdaje mi sig, ze Miss Swift"
G(ly ja zapytano: zkad to wie?—odpowiedziata-
,»Czutam jak moéwita“. Sprawiato jej wielka przy-
jemnos¢ trzymanie w rekach tabakierki grajgcej,
gdy ta wykonywata jaki utwoér muzyczny. Twarz
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z muzyki, nie styszac ani jednego tonu.

Jeszcze bardziej niezwyktemi. mianowicie pod
wzgledem psychologicznym, byty wydawane przez
nig dzwieki gtosowe (noises). Oznaczata niemi
rozne osoby otoczenia, a to w ten sposob, ze dla
kazdej z nich miata oddzielny dzwiek. ,,Gdy wcho-
dzita do pokoju—pisze dr Howe — witata kazda
osobe wiasciwym dzwiekiem, réznigcym sie co do

sokosci i ostrosci. Kazde dziecko wyrdznia ten
dzwiekiwie, jakg oznacza osobe. Gdy Laura mowi
0 tej osobie, Si<iada palcami litery jej imienia, wy-
daje jednakze owe dzwieki z siebie, gdy sie-znajduje
samg. Spytana: dlaczego wydaje dzwiek'gtosowy,
zamiast ztozy¢ na palcach imie osoby, do ktdrej
sie zwraca, odpowiedziata: — ,,Mysle o Zanecie
(siostra d-ra Howe), gdy wydaje ten gtos i przypo-
minam sobie jak dobremi rzeczami mnie obdarza,
a nie mysle o tern, aby ztozy¢ jej imie“ Kiedy
indziej, ustyszawszy jak w drugim pokoju wyda-
wata 6w dzwiegk, pospieszytem do niej i spytatem:
dlaczego to czyni? Odpowiedziata: ,,Poniewaz
mysle o tern.jak ona mnie kocha, i jak jg kocham*.
Z tego wnosi¢ mozna, jak dla cztowieka wyksztat-
conego jest rzeczg niezbedng wydawanie gtosu
i wyrazanie przy jego pomocy swych mysli. Wy-
dawata Laura takze takie dzwieki, ktére wyraza-
ja same tylko uczucia. Zwrdécit na nie doktadng
uwage professor Stanley Hall. Nauczycielki ze-
znaty, ze te objawy uczucia sg najzupetniej
bezwiedne, mimowolne i wystepujg w pewnych
tylko momentach, przy pewnych doznanych uczu-
ciach: w innych warunkach sie nie wydarzajg.

Jeszcze kilka stéw o moralnym i religijnym roz-
woju Laury. Wogo6lnosci byta ona wesota i trze-
zwa,chetnie bardzo bawita sie z innemi dzie¢mi
i piescita sie z niemi. Swary bywaty p6zniej, na-
stepnie jednakze stawaly sie coraz rzadszemi. Roz-
winelo sie w niej nadzwyczajne poczucie prawdy
i pocigg do niej, akazdem ktamstwem sie brzydzita.
Tosamo mozna powiedzie¢ o uczuciu sprawiedli-
wosci lub oburzenia. Niestychang byta jej skrom-
nos¢ niewiescia; dr .Howe byt jedynym mezczyzna,
do ktérego miata nieograniczone zaufanie. .Dic-
kens powiada, ze reke jego natychmiast odepchne-
ta, gdy reke zony jego przez czas diuzszy zatrzy-
mata, piescita sie nig i z dziewczecem zajeciem
badata jej suknie. Do pieknych sukni miata wiel-
kg stabos¢ i sama lubita sie w nie stroi¢. Zdaje
sie, ze nigdy nikogo nie kochata i mitos¢ znajdo-
wala sie u niej w zupetnem uspieniu.

Wychowania religijnego podjat sie dr Howe
osobiscie i zalecit nauczycielkom, aby ze wszyst-
kiemi w tym Kkierunku zapytaniami odsytano jg do
niego. W czasie jednakze ditugotrwatej podrozy
dyrektora po Europie wpojono w nig niektore
czysto dogmatyczne zasady, skutkiem czego stata
sie pod pewnym wzgledem bigotka.

Wychowanie Laury Bridgeman przyniosto i in-
nym istotom, znajdulja,cym, sie w podobnym stanie,
jak ona, wielkg ulge. Slepego, gtuchoniemego
chtopca, bedacego jej réwiesnikiem, ktéry jednak-
ze pozniej od niej wstgpit do instytutu, ona sama
wyuczyta mowy palcowej. Kilka podobnych wy-
padkéw miato miejsce w Szwecyi, a ostatnie spra-
wozdania instytutu bostonskiego zawiadamiajg
o0 prawdziwie cudownem dziecku, Helenie Keller,
ktore, podobnie jak Laura, byto Slepe i nieme, lecz
daleko pojetniejsze. Obecnie ma ono 9 lat i wy-
chowujg je wedlug metody d-ra Howe. Postepy
Helenki w naukach sg prawdziwie wyjatkowe.
Listy, ktorych podobizny zachowano, przyniostyby
prawdziwy zaszczyt kazdemu dziecku, bedgcemu
w jej wieku.

Praca d-ra Howe przynoszaca ulge nieszczesli-
wej ludzkosci, nie byta bezowocng, bo procz war-
tosci towarzyskiej posiada i doniostg warto$¢ na-
ukowg. W kazdym razie spozytkowanie wiedzy
ludzkiej wtym kierunku jest jednym z naJJJie-
kniejszych uczynkéw natym Swiecie. Ostadzac
istotom los, ktorym natura poskapita swych szczo-
drych daréw, da¢ im moznos¢ porozumiewania sie



ze Swiatem zewnetrznym, ze wspétbracmi—to chy-
ba jedno z najpiekniejszych zadan na tym Swie-
cie. Doprawdy, niepodobna nie korzy¢ sie przed
wiedza, ktora, jak usta Bileama, przeklenstwo za-
mienia w blgostawienstwo.

Z biezacej chwili.

Kassa pomocy dla osob pracujagcych umy-
stowo imienia D-ra Mianowskiego przyznata
z funduszu Jakéba Natansonana nagrody za dwie
prace najwyzszej wartosci naukowej, dokonane
w przeciggu ostatnich lat przez mieszkancow
Krolestwa Polskiego, tu urodzonych i ogtoszone
drukiem polskim. Jedna przypadta p. Wt. Gosie-
wskiemu za prace matematyczne, a. szczegolniej
za rozprawe: ,,0 zwigzku pomiedzy zasadg naj-
mniejszego dziatania i najprawdopodobniejszym
uktadem®; druga p. Adolfowi Pawinskiemu za
Dzieje Ziemi Kujawskiej, oraz akta historyczne do
nich stuzace.

— Dwie Wystawy zapowiedziat komitet Mu-
zeum Przemystu i lioknictwa na poczatek roku
przysztego.  Wystawa nasion, majgca otworzyc
sie d. 18 Stycznia 1890 roku a trwac¢ do dnia
31 tegoz miesigca, obejmie zarazem i wystawe
roslin gospodarskich, nawozéw pomocniczych,
produktéw nabiatowych i przemystu domowego.
Deklaracye na te wystawe nadsyta¢ mozna po
dzien 15 Grudnia roku biezacego, okazy za$ po
dzien 16 Styczniar. p. Wystawa wyrobow rze-
mieslniczych i przedmiotéw drobnych wchodzgcych
w zakres handlu wywozowego, nie ma jeszcze,
Scisle okresSlonego terminu otwarcia. Dekla-
racye co do wziecia udzialu w tej wystawie nad-
syta¢ mozna od dnia 15 Grudnia do dnia 1 Lutego
1890 r.

Komitet wystawy nasion skiladajg panowie:
Prof. Alexandrowicz, Dr. Tad. Kowalski, Alex.
Trylski, oraz sekr. Muzeum Ad. Kossowski.—
Dziatow bedzie mie¢ pie¢: 1. Nasion i wszelkich
roslin gospodarskich. Il  Nawozéw Pomocni-
czych. 111 Produktéw nabiatowych. 1V Przy-
rzagdéw do prowadzenia gospodarstwa nabiato-
wego. V Wytworow przemystu domowego wiej-
skiego. Przyjmowanie przedmiotoéw odbywac sie
bedzie od dnia 14 do d. 16 Stycznia r. p.; tylko
okazy, ktore nalezy przedstawi¢ w stanie Swiezo-
$ci, przyjmowane bedg do d. 18 Stycznia wiacznie.
Miejsce na wystawe bedzie udzielane bezptatnie,
przeciez koszta urzadzenia i przyozdobienia przed-
miotow wystawionych przypada na wystawcow.
Nagrody udzielane bedg: Dyplomy zastugi i dy-
plomy uznania; medale ztote, srebrne i bronzowe,
oraz listy pochwalne. Wystawcom wioscianom
udzielane beda obok tego nagrody w postaci wy-
borowych nasion, udoskonalonych przyrzadow go-
spodarczych i tym podobnych przedmiotéw. Przez
caty cigg wystawy czynuem bedzie przy kancel-
laryi Wystawy biuro, utatwiajgce tak sprzedaz,
jak nabywanie wystawionych przedmiotow.
W sekcyi rolniczej Towarzystwa Przemystu i
Handlu odbywa¢ sie beda przez czas trwania
Wystawy posiedzenia w przedmiocie kwestyi
dotyczacych tych gatezi gospodarstwa wiejskiego,
ktore reprezentowane beda na Wystawie. O nad-
syfanie odnosnych pytan, ktére pod rozbior po-
winny by¢ wziete, ziemianie sg usilnie proszeni.
Jest rzeczg bardzo pozadang, aby wspomnienie
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pytania zostaly nadestane po d. 15 Listopada
i b. do kancellaryi warszawskiego oddziatu To-
warzystwa popierania, przemystu i handlu.

— W salonie Krywulta urzgdzong zostanie
w Listopadzie wystawa obrazéw malarzy polskich
dwoch szkot: Krakowskiej i Monachijskiej.

— Wystawa obrazéw malarzy czeskich ma si¢
ukaza¢ w Warszawie dnia 15-go Grudnia: Im-
présario tej wystawy przenosnej bedzie p. Wa-
ctaw Spirak, Czech z Pragi.

— Wystawa starozytnosci wystata 320 za-
proszen do wziecia udziatlu w wystawie.

— Wystawa Paryzka wydala po czas potowy
Wrzesnia biletow ptatnych za summe 17.852.976
frankOw.

— Tygodnik Powszechny wskrzeszony do zycia
pod redakcyg poety, p. Wikt. Gomulickiego, za-
powiada w prospekcie, ze ,stuzyC bedzie praw-
dzie i pieknu“. Ze sg to dwa stonca ludzkosci;
pod ich promieniami powinno zrodzi¢ sie dobro.

— £6dz posiada piec pism peryodycznych, z tych
trzy niemieckie a dwa polskie: ,,Dziennik £6dzki*
i ,,Glosy koscielne”, organ katolickiego ducho-
wienstwa. Dziennik t6dzki, bardzo dobrze rada-
gowany, ma prenumeratoréw 800; Glosy koscielne
300, zatem pisma polskie liczg razem 1.100 czy-
telnikow. Niemiecki ,Lodzer Zeitung“ ma ich
2.400, ,,Lodzer Tageblatt* 1.800, ,,Kirchenblatt*
500—razem 4.700. ,,Lodzer Tageblatt* jest reda-
gowany przez Polaka, Krakowianina, Zonera, kto-
ry rozpoczynajac to wydawnictwo, przedstawiat je
na wstepie, jako dazace do obznajomienia Niem-
cow z krajem i ludzmi, wsréd ktorych sie osiedlili:
ze zwyczajami i obyczajami, z literaturg nasza;
ale zadanie to, przeprowadzane rzeczywiscie z po
czatku, zeszto powoli na plan drugi, a dzi$ nie
czu¢ go juz wcale w dzienniku Zonera. Nie be-
dac nieprzychylnem spoteczenstwu naszemu, pi-
smo to stato sie obojetnem na jego potrzeby i po-
mija milczeniem warunki, w ktorych rozwijac-
by sie powinna dziatalno$¢ przybyszéw w stosun-
ku do ziemi, na ktérej sie osiedlili.

Poniewaz w todzi najliczniejszg klassg Pola-
kow sg robotnicy, nalezatoby pomyslec.o zato-
zeniu dla nich pisma ludowego. Uczciwie i cie-
pto prowadzone, miatoby—jak twierdzi Dziennik
£ Odzki, ktérego redakcya musi zna¢ stosunki
i usposobienia miejscowe — powodzenie nie-
watpliwe. Niegdys$, w r. 1881, wychodzita przy
.Lodzer Zeitung“ ,,Gazeta todzka“ redagowa-
na przez Wiktora Pigtkowskiego, ale istnienie
jej byto krotkie. Cliciata sie wszystkim podo-
ba¢ i nie zadowolnita nikogo; zbyt liczaca sie
z opinig niemiecka, nie zjednata sobie polskich
czytelnikbw. Gdyby kto$ stangt na opusto-
szatem miejscu i uczciwie, niezaleznie pisat dla
klas robotniczych, nie ulegtby temu losowi
i miejsce to jest jeszcze do zajecia: posterunek
obywatelski i zarazem pole pracy dajgce sie
pomysinie uprawia¢. Redaktor ,Lodzer Zeitung"
jest Prusak, byly utan, nienawidzacy tych, na
ktorych ziemi osiadt.

— W kongressie miedzynarodowym prawa
karnego w Bruxelli uczestniczyt sedzia Molden-
liawer z Warszawy i na jednem z zebran kon-
gressu czytat rozprawe: ,,0 oswiacie przymuso-
wej nieletnich przestepcow*.

— Papiez nabyt posag Madonny, wykuty w bia-
tym marmurze przez rzezbiarza naszego Brodz-
kiego. Leon XIII dat artysScie pozwolenie aby
to dzieto jego przed odstawieniem go do Watyka-
nu wystawionem byto w Warszawie, gdzie tez
Madonna przybedzie na Wystawe Sztuk Pieknych
w Grudniu.

— Verdi, przebywajgcy obecnie w kapielach
w Saint Dalmas, wykonczyt opere ,,Dzwonnik*®.
Tres¢ libretta jest zapozyczong z opery Belli-

ni'ego ,,Beatrice”, z pewng pizeciez zmiang. Bo-
haterka, tam obcigzona wing, tu jest ofiarg nie-
sprawiedliwej podejrzliwosci.

— W Paryzu wykonano w Patacu Przemystu
wielkg kantate Augusty Holmes: ,, Tryumf Rze-
czypospolitej.* Jestto patryotyczno-allegoryczna
symfonia, na ktorej inscenowanie rada miejska
Paryza data 300.000 fr. Shuchatojej 24.200 oséb
z zapatem, przeciez zdania sedziow co do jej war-
tosci jako dzieta sztuki, sg podzielone. Wcho-
dzita tu w gre, obok uczué patryotycznych, prze-
nikajacych stuchaczy francuzkich, Swietna wysta-
wa. wielki przepych dekoracyi i rzadka doskona-
tos¢ wykonania. W czasie uwertury draperye
w gornej czesci sceny zapality sie, lecz publicz-
no$¢ okazata rzadki w takich razach spokdj, co
uchronito od katastrofy, jaka sprowadza w po-
dobnych razach zamieszanie, wynikajgce z po-
ptochu.

— W Wenecyi zajmujg sie urzadzeniem kon-
serwatoryum dla muzyki koscielnej na wzér da-
wnych szkét wihoskich z takiemze przeznaczeniem,
ktore wydaty najwiekszych mistrzow i najwyzsze
arcydzieta muzyki wioskiej.

— Z Zanzibaru nadeszty nowe wiadomosci
o Stanley'u, wedlug ktorej opuszczajgc nad-
brzeze jeziora ,,Albert Nyanza“, zwrdcit sie
on od wschodniej strony wybrzezy ,Victoria
Nyanza“ ku potudniowi. Kierunek ten nie
pozwolit mu jednak dobi¢ sie do celu, zmie-
nic go tez musiat i, kierujgc sie ku pdinocy,
dostat sie na zachodni brzeg jeziora. Emin
Basza towarzyszyt mu tutaj, gdzie zatrzymano
sie czas dluzszy, oczekujgc na nadejScie pa-
kunkoéw, ktére Stanley w Msalala i w Tabora
pozostawit. Niemniej juz od kilku miesiecy opu-
Scit on wybrzeze jeziora posuwajac sie w strone
Mumbassa. W koncu Pazdziernika dosiegnie
prawdopodobnie zachodnich wybrzezy Afryki.
Emilia Baszy niema juz teraz przy nim, zawrdécit
w giab’' ladu.

Podréznik  Afrykanski takze, towarzysz
nieszczesliwego Gordona: Fricke, przybyt do
Hamburga po jedenastoletnim pobycie w Afryce
Potudniowej. Przywiozt ze sobg bardzo bogate
zbiory — skarby, nietylko pod naukowym wzgle-
dem ziemioznawstwa.

0D WYDAWCY.

»Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzié¢
bedzie pod dotychczasowsg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla unikniecia zwloki w przesylce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
Arkusz 13-ty powiesci pod tytutem 0 Wiasnej
Mocy przez J... B... Ed...

TRESC; Widzenie, (wiersz) przez M. I. — Adjutant kréla jegomosci, opowiadanie z drugiej potowy zesztego stulecia napisat Mieczystaw
Krzywosad-Kepienski—List z Rzymu. — Z NieSmiertelnymi przez F. M. Crawford'a.—Laura Bridgeman.—Z biezgcej chwili.

Dodatek obejmuje: Arkusz 13-ty i 14-ty powiesci pod tytutem: O wiasnej mocy, przez J... B... Ed... — Przeglad méd. — 25 wzorow
ubioréw i robot z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozyeya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Vs 66.
3,03Boaeno U,eH3ypofo. — Bapuiana 20 CeiiTadpa 1889 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glitcksberg.
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